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FOREWORD

This wiring diagram has been prepared to provide information on

the electrical system of the TOYOTA LAND CRUISER.

Applicable models: HZJ 70, 73, 75 Series

PZJ 70, 73, 75 Series

LJ 70, 72, 73, 77, 79 Series

RJ 70, 73, 77 Series

FJ 70, 73, 75 Series

For information which is not mentioned in this manual, please

refer to the following Electrical Wiring Diagram Manuals.

Manual Name Pub No.

@ Electrical Wiring Diagram
1990 Commercial Vehicles

For Europe EWDO088F
For General EWDo89Y

All information in this manual is based on the latest product

information at the time of publication. However, specifications

and procedures are subject to change without notice.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



AVANT-PROPOS

Ce schéma de cablage a été préparé pour fournir des

informations concernant le systéme électrique de la LAND

CRUISER TOYOTA.

Modéles concernés: Série HZJ 70, 73, 75

Série PZ/ 70, 73, 78

Série LJ 70, 72, 73, 77, 79

Série RJ 70, 73, 77,
Série FJ 70, 73, 75 )

Pour les informations ne figurant pas dans ce manuel, se reporter

aux Manuels des schémas électriques suivants:

Désignation du manuel N° de pub,

@ Schémas de cablage électriques
Véhicules commerciaux 1990

Pour Europe EWDO88F
Pour Général | EWDO89Y | r

Toutes les informations contenues dans ce manuel sont les plus

récentes au moment de fa mise sous presse Cependant, les

caractéristiques et fes méthodes de travail sont susceptibles de

subir des modifications sans avis préalable.

TOYOTA MOTOR CORPORATION
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PROLOGO

Estos diagramas del cableado han sido preparados con la finalidad de

ofrecer informaciones acerca del sistema eléctrico de los vehiculos

TOYOTA LAND CRUISER.

Modelos a los que corresponde: Series HZJ 70, 73, 75

Series PZJ 70, 73, 75

Series LJ 70, 72, 73, 77, 79

Series RJ 70, 73, 77

Series FJ 70, 73, 75

Para toda informacion no incluida en este manual, consulte los siguientes

manuales de diagrama del cableado eléctrico,

: Nombre del manual | N° de publicacién
© Diagrama del cableado eléctrico

Vehiculos comerciales de 1990

Para Europa EWDO88F |

» Para General | EWDO89Y

Todas las informaciones contenidas en este manual corresponden a las

informaciones del producto a la fecha de publicacion.

Sin embargo, tanto las especificaciones como los procedimientos quedan

sujetos a posibles cambios sin previo aviso.

TOYOTA MOTOR CORPORATION
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VORWORT

In dieser Verdrahtungsanleitung wird das elektrische System des

TOYOTA LAND CRUISER erklart.

Modelle: Serie HZJ 70, 73, 75

Serie PZJ 70, 73, 75

Serie LJ, 70,72, '73, 77,79

Serie RJ 70, 73, 77

Serie FJ 70, 73, 75

Informationen, die in diesem Band nicht behandelt werden, finden Sie

in den folgenden Handbiichern:

Anleitung Pub. Nr.

@ Elektrische Schaltpline
Nutzfahrzeuge 1990

Fir Europa EWDO088F
Fir allgemeine Lander EWDO089Y

Alle Informationen dieser Anleitung befinden sich auf dem neuesten

Stand zur Zeit der Druklegung. Wir behalten uns jedoch das Recht

vor, Anderungen ohne Vorankiindigungen durchfiihren zu kénnen.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



TOYOTA LAND CRUISER
ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

Section

(English) Ne nal
INTRODUCTION A
HOW TO USE THIS MANUAL Bice 6

ABBREVIATIONS m— 8 it m
RELAY LOCATIONS D e

PARTS LIST E vis bd

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM .......sssscsssssssssssscssseecessnecessnees Rs ciss >
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Accessory Meter -
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s:yAir Conditioner, Cooler and Heater

A/T Fluid Temp. Warning .
Back-Up Light
Charging .
Cigarette Lighter .
ChOCK aasiesy.-.0+->
Combination Meter
Door Lock
ECD
EF bss
Emission Control
4WD ......
Fog Light
Front Wiper and Washer
Fuel Heater
Glow Plug
Headlight
Headlight Beam Leve'
Headlight cleaner
FOF a isensnsssrosnses
Ignition ...
Interior Light
Light Reminder
Moon Roof ....
Power Source
Power Window
Radio and Player .
Rear Air Conditioner
Rear Fog Light .....
Rear Window Defogger
Rear Wiper and Washer
Remote Control Mirror with Heater
Seat Belt Warning
Starting ....
Stop Light
Taillight and Illumination
Trailer Socket
Turn Signal and Hazard
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© 1991 TOYOTA MOTOR CORPORATION
All rights reserved. This book may not be
reproduced or copied, in whole or in part,
without the written permission of Toyota
Motor Corporation.
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© 1991 TOYOTA MOTOR CORPORATION
Tous droits réservés. Cette publication ne
peut étre reproduite, copiée, en totalité ou
en partie, sans Iautorisation écrite de
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DIAGRAMA DEL CABLEADO ELECTRICO
TOYOTA LAND CRUISER

(Espanol) ren oid
INTRODUCCION es 13

COMO UTILIZAR ESTE MANUAL B oe: 14

ABREVIATURAS Cc 6

UBICACION DE LOS RELE.

UBICACION DE LOS CABLES eae

DIAGRAMA DEL CABLEADO ELECTRICO o.sseesses0000+ dose LF esos

© 1991 TOYOTA MOTOR CORPORATION
Reservados todos los derechos. Prohibida la
reproduccion 0 copia, total o parcial, de este
libro, sin autorizacion,

D cies

Colocacién

Acondicionador de aire, enfriadory calefactor
Acondicionador de aire trasero
Advertencia de la luz
Advertencia de la temperatura del
liquido de la transmisién automatica
Advertencia del cinturén de seguridad
Arranque

Bocina
Calefactor de combustible
Carga
Cierre de las puertas
Contorol de emisién

Control del nivel del foco del faro
Desempariador de la ventanilla trasera
Diferencial de desconexidn automatica 4WD

S

Encendedor de cigarrillos
Espejos con control remoto
Encendido

Fuente de alimentacién
Gnia
Lavador y limpiador del parabrisas

Limpiador de los favos
Limpiador y lavador trase!
Lucens antiniebla
Luces de los faros antinieblas traseros
Luces de parada
Luces interiores

Luces posteriores ¢ iluminacién

Luz de marcha atras o luces de marcha atras
Medidor de accesorios

Ayng-3
y617Medidor de combinacién 3-5

Radiocasete
Receptaculo del remolque
Reloj
Senal de giro y peligro
Tapones encendedores

Techo deslizante

1

Ayng-A
aeay

Ventanillas automaticas

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



TOYOTA LAND CRUISER
ELEKTRISCHE SCHALTPLANE
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Abgasreinigung
Anhdngersteckdose
AnlaBsystem
Beleuchtungswarnung
Blinker und Warnblinker
Bremsleuchten
ECD
EFI
Elektrisch einstellbare Spiegel mit Heizung
Elektrische Scheibenheber
Glihkerzen
Gurtwarnsignal
Heckscheibenheizung
Heckscheibenwischer und
Hintere Klimaanlage
Hupe
Innenraumleuchte
Kimaanlange, Kihlanlage und Hi
Kombiinstrument
Kraftstoffvowarmer
Ladesystem und Vergaser
Leuchtweiteneinstellung
Nebelscheinwerfer
NebelschluBleuchte
Nebeninstrument
Radio- und Cassettenspieler
Riickfahrscheinwerfer
Scheibenwischer- und- wascher

Scheinwerfer
Scheinwerferwasher
Schiebedach iy
Stromquelle ti
SuhluBleuchten und Beleuchtung
Uhr
Warnen Atf-Temperatur Winde
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Zigarettenanziinder 8-6
Ziindung 1-6, 2-1
4WD (Vierradantrieb)

© 1991 TOYOTA MOTOR CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck und

Itigung, auch auszugsweise ist nur
schriftlicher Zustimmung von

Toyota Motor Corporation gestattet
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INTRODUCTION A

This manual consists of the following 6 sections:

No. Section Description

INDEX Index of the contents of this manual.

A = — = =

INTRODUCTION Brief explanation of each section.

|B Be NeNGEE Instructions on how to use this manual.

C | ABBREVIATIONS Defines the abbreviations used in this manual.

Shows position of the Electronic Control Unit, Relays, Relay Block, ect.
This section is closely related to the wiring diagram.

D| RELAY LOCATIONS

— | PARTS LIST List of part names used in this manual.

ELECTRICAL
WIRING DIAGRAM Provides circuit diagrams showing the circuit connections.

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



B_ HOW TO USE THIS MANUAL

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)
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’ System Title

: Indicates the wiring color.
Wire colors are indicated by an alphabetical code.

B= Black L = Blue R= Red
BR = Brown LG = LightGreen V = Violet
G = Green fe) Orange W_ = White
GR = Gray F Pink v Yellow

The first letter indicates the basic wire color and the
second letter indicates the color of the stripe.

Example: L - Y

ieee

(Blue) (Yellow)

: Indicates the connector to be connected to a
part (the numeral indicates the pin No.)

Indicates the pin number of the connector.
The numbering system is different for female
and male connectors.

Numbered in order
from upper right to

Example: Numbered in order
from upper left to
lower right lower left

os

1 2 3

Er

Female Male

The numbering system for the overall wiring
diagram is the same as above.

Indicates a Relay Block. No shading is used and
only the Relay Block No. is shown to distinguish
it from the J/B.

Example: @) Indicates Relay Block No. 1.

Junction Block (The number in the circle is the
J/B No. and the connector code is shown beside
it). Junction Blocks are shaded to clearly
separate them from other parts (different
junction blocks are shaded differently for further
clarification).

Example:

*® 38 indicates
that it is inside
Junction Block
No. 3.

15 G8)

©: Indicates related system.

@: Indicates the wiring harness and wiring harness
connector. The wiring harness with male
terminal is shown with arrows (Y).
Outside numerals are pin numbers.

Female = = Male (¥)

@: ( ) are used to indicate different wiring and
connector, etc. when the vehicle model, engine
type, or specification is different.

©: Indicates a shielded wiring harness.

®: Indicates a ground point.

Part Code
This code is the same as the code used in the
parts list.

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



C ABBREVIATIONS

ABBREVIATIONS

The following abbreviations are used in this manual.

AIC = Air Conditioner
ADD = Automatic Disconnecting Differential

A/T = Automatic Transmission
COMB. = Combination

ECU = Electronic Control Unit

EFI = Electronic Fuel tnjection

Ex. = Except
FL = Fusible Link

IG = Ignition

J/B = Junction Block

LH = Left-Hand

LHD = Left-Hand Drive

M/T = Manual Transmission

R/B = Relay Block

RH = Right-Hand

RHD = Right-Hand Drive

SW = Switch

TEMP. = Temperature

VSV = Vacuum Switching Valve

w/ = With

w/o = Without

* The titles given inside the components are the names of the terminals (terminal codes) and
are not treated as being abbreviations.

8 Donated by Matt Hickey cruisercult com



INTRODUCTION A

Ce manuel comprend les 6 sections suivantes:

w ] Section Description

INDEX Index du contenu de ce manuel.

A = man —

INTRODUCTION Courte explication de chaque section.

COMMENT
B| UTILISER CE Instructions sur la maniére d'utiliser ce manuel.

MANUEL

C | ABREVIATIONS

EMPLACEMENTS
| DES RELAIS

Définit les abréviations utilisées dans ce manuel.

Indique la position de I'Unité de Commande Electronique, les relais, les blocs de
relais, etc.
Cette partie est en rapport 6troit avec le schéma de cablage.

E—| LIST DE PIECES Liste des noms de piéce utilisés dans ce manuel.

SCHEMA DE
F | CABLAGE

ELECTRIQUE
Fournit les diagrammes de circuit indiquant les connexions de circuit.

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com 9
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B_ COMMENT UTILISER CE MANUEL

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)
SCHEMA DE CABLAGE (No. d’emplacement 1 a 9)

\Ss Power Source _® ELD surks
(Alimentation électrique) (Démarrage)
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®:

©:

Titre du systéme

Indique la couleur de cablage.

Les couleurs des fils sont indiquées par un code
alphabétique.

B= Noir L = Bleu R= Rouge
BR = Marron LG = Vertclair V = Violet
G = Vert O = Orange W = Blanc
GR = Gris P = Rose Y = Jaune

La premiere lettre indique /a couleur de fil de base et
la deuxiéme lettre indique la couleur de la bande.

Example: L - Y

& =)
(Bleu) Waune)

} Indique le connecteur devant étre branché sur
une piéce (le chiffre indique le N° de broche).

; Indique le numéro de broche du connecteur. Le
systéme de numérotage est différente pour les
connecteurs type méles et femelles.

Example: Numéroté en Numéroté en
ordre de la ordre de la droite
gauche supérieure supérieure vers la
vers la droite gauche _ inférieure.
inférieure.

EE
Femelle

{ Indique un bloc de relais. Aucune hachure n‘est
utilisée et seulement le N° du bloc de relais est
indiqué pour Je distinguer du J/B.

Exemple: @) indique le bloc de relais N° 1.

: Boite de dérivation (le numéro dans le cercle
représente le N° J/B et le code du connecteur est
indiqué a cété). Les boites de dérivation sont
hachurées pour les séparer des autres piéces
(les boites de dérivation différentes sont
hachurées différemment pour une clarification
ultérieure).

Exemple:

6 3B indique qu'il
est a lintérieur
de la boite de
dérivation

18 N° 3.

: Indique un systéme correspondant.

. Indique le connecteur de faisceau de cdblage et
le faisceau de cablage. Le faisceau de cablage
avec /a borne type male est indiqué par des
fleches (Y%).
Les chiffres externes représentent les numéros
de broches.

Male (%)Femelle ed

ety ) svutilisent pour indiquer différents
cablages et connecteurs, etc. lorsque le modéle
de véhicule, le type de moteur ou les
spécifications sont différentes.

+ Se rapporte a un faisceau de fils électriques
* blindé.

: Indique un faisceau de cdblage scellé.

! Code de piéce
Ce code est le méme que celui utilisé dans la
liste des piéces.

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com 11



C ABREVIATIONS

ABREVIATIONS

Les abréviations suivantes sont utilisées dans ce manuel.
A/C = Climatiseur (Air Conditioner)
ADD = Différentiel € déconnexion automatique

(Automatic Disconnecting Differential)| A/T = Boite de vitesses automatique
(Automatic Transmission}

COMB. = Bloc d‘instruments de bord (Combination)
ECU = Unité de Commande Electronique

(Electronic Control Unit)
FFI = Injection de carburant électronique

(Electronic Fuel Injection)
Ex. = Sauf (Except)
FL = Lame fusible (Fusible Link)
1G = Allumage (Ignition)
J/B = Bolte de dérivation (Junction Block)
LH = Gauche {Left-Hand)
LHD = Conduite 4 gauche (Left-Hand Drive)
RIB = Bloc de relais (Relay Blook)
RH = Droite (Right-hand)
RHD = Conduite a droite (Right-Hand Drive}
SW = Contacteur (Switch)
TEMP. = Température (Temperature)
VSV = Soupape de commutation 2 dépression

(Vacuum Switching Valve)
w/ = Avec {With)
w/o = Sans (Without)

* Les tres qui sont mentionnés dans les organes sont les mémes que ceux des bornes
{codes de borne) et ne doivent pas étre considérés comme des abréviations.

12 Donated by Matt Hickey cruisercult com



INTRODUCCION _A

Este manual consta de las siguientes 6 secciones:

\Nimero Seccion Descripcion

INDICE Indice el contenido de este manual.
A —

INTRODUCCION Breve explicacion de cada secci6n.

B SUE Instrucci relacionadas con el uso de este l.ESTE MANUAL cciones relacionadas le @: manual,

Cc | ABREVIATURAS Definiciones de las abreviaturas utilizadas en este manual.
i m on ae =

dp | UBICACION DE Indicacién de la Unidad de Control Electrénico, los Relés, el Bloque de Relés, etc.
| LOS RELES Esta seccion y el diagrama del cableado estén intimamente relacionados.

E LISTA DE PIEZAS Lista de nombres de parte usados en este manual.

| DIAGRAMA DEL et ce > ne
F | CABLEADO Diagramas de los circuitos con indicacién de las conexiones.

|_ELECTRICO

13Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



B COMO UTILIZAR ESTE MANUAL

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)
DIAGRAMA DEL CABLEADO ELECTRICO (No. de colocatién I a 9) é
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©

. Titulo del sistema

: Indica el color del cable.
Los colores de los cables se dan segun los siguientes codigos
alfabéncos

B= Negro Lo = Azul R_ = Rojo
BR = Marrén LG = Verdeclaro V = Violeta
G = Verde OQ = Anaranjado W = Blanco
GR = Gns P = Rosado Y = Amanilo

La primera letra indica el color basico del cable y la segunda
letra indica el color de la banda

Ejyemplo: L - ¥

L - Y
(Azul) (Amanilio)

Indica el conector que debe conectarse a una pieza (la
cifra indica el ntimero de clavyas del conector).

Indica el niimero de clavyas del conector. El sistema
de numeracién es diferente segtin se trate de un
conector macho o de un conector hembra

Ejyemplo. Numerados de arnba Numerados de
alaiwzquerda hacia —arnba a la derecha
abajo a la derecha hacia abajo a la

izquierda

Indica un bloque de relés. No se utihza sombreado y se
indica sélo el numero del bloque de relés para
distinguirlo del bloque de empalme

Ejemplo () indica Bloque de Relés No 1

Bloque de empalme. (El nimero dentro del circulo es
el néimero del bloque de empalme, y el cédigo del
conector aparece junto al mismo.) Los bloques de
empalme aparecen sombreados para distingurlos
facilmente de otras prezas (para mayor clandad, los
diferentes bloques de empalme tienen sombreado
diferente).

Ejemplo.

3B indica que esta dentro
del bloque de empalme
No 3

Donated by Matt Hickey cruisercult com

Indica un sistema relacionado.

Indica el mazo de conductores y el conector del mazo
de conductores. El mazo de conductores con el
terminal macho es indicado mediante las flechas
(¥)
Las cifras extenores corresponden al ntimero de
clavyas

Macho (%)

(|) se utthza para indicar diferentes cableados,
conectores, etc. en caso de modelo de vehiculo, tipo de
motor @ especificaciones diferentes.

are

Indica un mazo de cables apantallados

Indica mazo de conductores bhndado.

Cédigo de pieza
Este cédigo es el mismo cédigo de la lista de prezas
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C ABREVIATURAS

ABREVIATURAS

En este manual se utilizan las siguientes abreviaturas.
AIC = Acondicionador de aire (Air Conditioner)
ADD = Diferencial de desconxion automatica

(Automatic Disconnecting Differential)
A/T = Transmisién automdtica (Automatic Transmission)
COMB. = Combinacién (Combination)
ECU — = Unidad de control electrénico

(Electronic Control Unit)
EFI = Inyeccién con control electronico

(Electronic Fuel Injection)
Ex. = Excepto (Except)
FL = Eslabon fusible (Fusible Link)
IG = Encendido (Ignition)
JIB = Bloque de empalmes (Junction Block}
LH = Izquierdo (Left-Hand)
LHD = Vehiculos con direccién a la izquierda

(Left-Hand Drive)
R/B = Bloque de relés (Relay Block)
RH = Derecho (Right-Hand)
RHD = Vehiculos con direccién a la derecha

(Right-Hand Drive)
SW = Interruptor (Switch)
TEMP. = Temperatura (Temperature)
VSV = Vélvula conmutadora de vacio

(Vacuum Switching Valve)
w/ = Con (With)
w/o = Sin (Without)

* Los titulos dados dentro de los componentes son los nombres de los terminals (cédigos de terminal) y
no se tratan como abreviaturas.

Donated by Matt Hickey cruisercult com



EINFUHRUNG A

Diese Anleitung besteht aus den folgenden 6 Abschnitten:

Beschreibung

Zeigt die Einbauposition der Steuergeriite, Relais, Relaiskasten usw.

Liste von Teilebezeichnungen, die in dieser Anleitung verwendet werden.

Nr. Abschnitt

INDEX Inhaltsverzeichnis dieser Anleitung
A - a (a

EINFUHRUNG Kurze Erklarung der einzelnen Abschnitte

B Sees Hinweise fir die Benutzung dieser Anleitung

(8; ABKURZUNGEN Erklarung der verwendeten Abkiirzungen

P Up |) SEE SEOSTDHENE|, Uslece! Abechiniti besiebtalctaut Gen Schaliclin,

E BAUTEILLISTE

F ELEKTRISCHE
SCHALTPLANE Beschreibt die Schaltkreise mit ihren Verbindungen.

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com 17
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B_ ANWENDUNGSHINWEISE

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)
VERDRAHTUNGSANLEITUNG (Positionsnummern 1 bis 9)
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B

®@: Systembezeichnung ©: Bezeichnet ein in Verbindung stehendes System.

®: Bezeichnet die Kabelfarbe. @: Bezeichnet den Kabelbaum und den Stecker.
Die Steckerseite wird mit Pfeilen beze
Mit auBenstehenden Zahlen wird die

Die Farben werden mit Buchstabensymbolen bezeichnet.

B = Schwarz L = Blau R af

LG = Hellgrin V bezeichnet.
O = Orange Ww
P = Rosa Y

Mit dem ersten Buchstaben wird die Kabelfarbe und mit
dem zweiten Buchstaben die Farbe des Streifens
bezeichnet Buchse oo ieee re Stecker (Y)

Beispiel: L - Y

=== @: Eingeklammerte Kabel- und Steckerbezeichnungen
Ll ' Y ete. ( ) sind fiir unterschiedliche

(blau) (gelb) Fahrzeugmodelle, Motortypen oder andere
Spezifikationen. se

=
©: Bezeichnet den AnschluBstecker, die Stifte werden z

mit einer Zahl bezeichnet. @: Bezeichnet Kabel mit Abschirmung. M

zeichnet die Stiftnummer eines Steckers.
Numerierung ist fir Stecker und Buchsen

verschieden,

Beispiel: | Numerierung von Numerierung von eae ioben links nach oben rechts nach @: Bezeichnet Massenpunkte.
unten rechts, unten links.

©: Teile code
Dieser Code ist mit dem in der Teileliste
verwendeten Code identisch.

Buchse Stecker

Die Nummerierung im Gesamt Verkabelungsplan
ist gleich wie oben.

©: Bezeichnet den Relaiskasten Falls nur die
Relaiskastennr. zur Unterscheidung von einem
AnschluBkasten _gezeigt wird, wird keine
Schraffierung verwendet.

Beispiel: @_ Bezeichnet Relaiskasten Nr. 1.

©: AnschluBkasten. Die eingekreiste Zahl bezeichnet
die AnschluBkastennummer und der Stecker wird
daneben gezeigt. Die AnschluBkasten sind auf
schraffiertem Untergrund gezeigt, um sie deutlich
von anderen Teilen unterscheiden zu kénnen, und
fir verschiedene AnschluBkasten — werden
verschiedene Schraffierungen verwendet.

Beispiel:

3B ist im
AnschluBkasten
Nr. 3 vorhanden.

15
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C ABKURZUNGEN
ABKURZUNGEN

In dieser Anleitung werden die folgenden Abktirzen verwendet.
A/C = Klimaanlage (Air Conditioner)
ADD = Automatisch entriegelndes Differential

(Automatic Disconnecting Differential)

A/T = Automatikgetriebe (Automatic Transmission)
COMB. = Kombination (Combination)
ECU = Steuergerat (Electronic Control Unit)
EFI = Elektronische Kraftstoffeinspritzung

(Electronic Fuel Injection)

Ex. = Auer (Except)

FL = Schmelzsicherung (Fusible Link)
IG = Ziindung (Ignition)
J/B = AnschluBkasten (Junction Block)
LH = Links (Left-Hand)

LHD = Linkslenker (Left-Hand Drive)

R/B = Relaiskasten (Relay Block)
RH = Rechts (Right-Hand)

RHD- = Rechtslenker (Right-Hand Drive)
Sw = Schalter (Switch)
TEMP. = Temperatur (Temperature)
VSV = Unterdruckschaltventil (Vacuum Switching Valve)
w/ = Mit (With)

w/o = Ohne (Without)

* Die in den Bauteilen aufgefuhrten Bezeichnungen sind
KlemmenBuriated ge MatdHiclesy Abkuigerealt com
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D RELAY LOCATIONS
[Engine Compartment] (Heavy-Duty)

Magnetic SW
(Winch, RJ
Ex. Switzerland
and Iceland)

CMH Relay (RJ) ————>-+0
\ \m-

Headlight Cleaner
Relay

2 2 Donated by Matt Hickey . cruisercult.com

Starter Relay
(1HZ, 1PZ)

Glow Plug Relay
| (1HZ, 1PZ After Glow)

“Glow Plug Main Relay
\(1HZ, 1PZ)

Voltage Regulator (Fu)

Headlight Cleaner Relay

Magnetic SW (Winch)

Glow Plug Main Relay

| EFI Main Relay
(RJ, Switzerland and

it | Iceland)
or Glow Plug Relay
(After Glow, LJ)

saree Relay (LJ)

Magnetic SW
(Winch, LJ or RJ
Switzerland and
Iceland)

Voltage Regulator (RJ)



[Instrument Panel LHD] (Heavy-Duty)

Water Temp. Cut Relay

A/C Magnetic Clutch Relay*?

Rear Cooler Relay

A/C Cut Relay**

Pre-Heating Timer or
Emission ECU

Charge Light Relay

Wiper Lock Relay

Rear Fog Light Relay
(Europe)

A/C Cut Relay*?
or Hazard Red Indicator
Light Relay

i { ee Sa 20A Rear A/C Fuse
ei S)

GHYt Fait —Diff. Lock Control ECU
|fr) | bs A/C Amplifier

Front Wiper Rel:Daytime Running Light Relay Coe Ea RY.
(Sweden) or
Seat Belt Warning Relay

Electrical Locking Horn Relay (Europe)
Hub ECU Light Reminder Relay

Fuse Block No. 1 Relay Block No. 1 “1: HZJ, PZJ
: HZJ In Europe, General and Australia (Dual A/C)

"3: HZJ-FJ-Dual A/C (Ex. Europe)
*4: HZJ (Dual A/C) In Australia and General

[Instrument Panel RHD] (Heavy-Duty)

A/C Amplifier ‘Water Temp. Cut Relay

‘A/C Magnetic Clutch Relay*?

AJC Cut Relay*Rear Cooler Relay

: | Charge Light Relay * d >
Pre-Heating Timer or DP | \ I] *s
Emission ECU GJS zt | &s—Wiper Lock Rela

AIC Cut Relay*? ‘s | :

Pont Winer hea —=———— 1
Diff. Lock Control ECU

20A Rear A/C Fuse

Relay Block No. 1

Fuse Block No. 1
"1; HZJ, PZJ
*2; HZJ, In Europe, General and Australia (Dual A/C)
*3; HZJ- FJ-Dual A/C (Ex. Europe)
*4: HZJ (Dual A/C) in Australia and General

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com 23
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D RELAY LOCATIONS

[Instrument Panel LHD] (Light-Duty)

Circuit Opening Relay A/C Amplifier
(Switzerland, Iceland of RJ) Rear Fog Light Relay

Daytime Running Light Relay (Ex. Switzerland, Iceland and Austria)
(Norway) or Hazard Red Indicator Light
Seat Belt Warning Relay Relay (Ex. Switzerland, Iceland

a } and Austria)
Emission ECU (RJ) or
Pre-Heating Timer (LJ)

Engine ECU (Switzerland,
Iceland of RJ Emission ECU

ET (Austria of LJ)

: Diff. Lock Control
ECU

Rear Fog Light Relay
(Switzerland, Iceland and

AIC Cut Relay Austria)
(for Water Temp.|Light Reminder bmi " Li Hazard Red Indicator Light

(Exrope) if Relay (Switzerland, Iceland
and Austria)

Relay Block No. 1
Fuse Block No. 1 Electrical Locking Hub ECU Front Wiper Relay

Wiper Lock Relay

[Instrument Panel RHD] (Light-Duty)

Pre-Heating Timer (LJ) or Relay Block No. 1
Emission ECU (RJ)

AC Amplifier

Hazard Red
Indicator Light
Relay (Europe)

} &-———Wiper Lock
Rear Fog Light Relay Relay
(Europe)

Diff. Lock Control ECU

Front Wiper Relay

A/C Cut Relay Electrical Locking
(LJ in Europe and General) Hub ECU =

Light Reminder Relay (Europe) Fuse Block No. 1

2 4 Donated by Matt Hickey . cruisercult.com



[Body]

Power Window Control Relay Door Lock Control Relay (RHD)
(RHD Ex. Armrest Type)

Rear Wiper Relay

Moon Roof
Control Relay

Power Window
Control Relay \ \ ;
(LHD Ex. Armrest Type) \ fi »

Door Lock Control Relay (LHD)

‘
LHD: Left Side of Steering Column Tube

|@: R/B No. 1 (See Page 23, 24)

RHD: Right Side of Steering Column Tube
| 1 : (See Page 23, 24)

Taillight Transfer Front Heater Turn Signal
Relay Control Relay Flasher

Headlight Bulb Check Relay Dimmer
Relay (for Australia) Relay (for Europe)

Rear Heater Relay
(for Ex. Australia)

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com 25



D RELAY LOCATIONS

26

Fuse Block
No. 1 (Heavy-Duty)

LHD: Left Kick Panel (See Page 23)
| RHD: Right Kick Panel (See Page 23)

[Ex. Europe]

7

lam UHEAD (RH) TURN ENGINE POWER
roa ] [ [sal | wal | [ aa] ] |

HEAD (LH) | | DIFF WIPER CIG ra08
@ oa | | 30a] | 20a, | [ [154] |

HAZ-HORN CHARGE

Chet Cl Cied Ces
ime

FUEL HTR

15A

DOME TAIL HEATER* DOOR*

747) CE-T) Leal) A=]
STOP GLOW DEFOG

wal | Live, ] Cll | (—_]
min
_

\
=

* for Medium
Current

[Europe]

la HEAD EAD —_(RH Hi) RH LO) ENGINE u POWER
10A oA} | wal | al

HEAD READ 304
(LH-HI) LH-LO WIPER ciG r

@) 10A val | al | [pal ] ‘@
HAZ-HORN DOME DEFOG CHARGE FUEL _HTR

{ [rsa] J | AT) Lizs4l J C [154 [J

TAIL (RH) STOP TURN HEATER* DOOR*
1A] | WA, | 75a] | [| [ | [ ]

TAIL (LH) DIFF 30A>| | 304

\ =H oD OeDp es. LIL
XS
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| Fuse Block
| _No. 1 (Light-Duty)

[Ex. Europe]

RHD: Right Kick Panel (See Page 24)

S

a

HEAD (RH) TURN ENGINE U POWER
a ba A]
IHEAD (LH) DIFF WIPER CIG a, rc

104 30A 20A 15A

HAZ-HORN. CHARGE

154Chet) C0 ¢ mS D Cost
DOME HEATER* DOOR*

76A| |] [ LT J 20A ara |
STOP ae =30A=| | =30A:

eo Ce osoc|] CLIC)
\ a

[Europe]

@ 15A EFI (22R-E)
@7.5A ST (2L-T)

=

E EAD \(C (REA (RI-LO) ENGINE U POWER
10A 10aT 0

EAD aR

LH-Hi LH-LO, WIPER cicCy 10A 10A =IE 15A
HAZ-HORN DOME DEFOG CHARGE _;——

15A 758A] _] SAT] 7.5A | Ls Bl
TAIL (RH) STOP TURN HEATER* DOOR*

vat) | frat) Liss) C=]
(TAIL (LH) DIFF. -30A5 Py
m= Oe Oe co | dL)

* for Medium
Current

bes

|
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E PARTS LIST

A11_ | AIC Control Assembly

A12 | AIC Cut Relay
A13 | A/C Dual Pressure SW

14 | AIC Evaporator Temp. Sensor

15. | A/C Fan Main Relay

A16 | A/C High Pressure SW

17 | A/C Magnetic Clutch
‘18 | A/C Magnetic Clutch Rel

A19 AIC Power Transistor

A20 | AIC Relay Box
21 | A/C Room Temp. Sensor

A22 AIC Solar Sensor
AIC SW

A24 A/C System Amplifier

A2 AC Thermistor
A26 AIC Thermistor Front
A27 AIC Thermistor Rear
A2B AIC Volume SW
A29 AIC Volume SW Front

A30 AIC Volume SW Rear

A31 AC Warm-Up Relay
A32 AIC Water Temp. SW

A33 | A/T Fluid Pressure SW

A34 | AIT Fluid Temp. Sensor

35 | A/T Fluid Temp. Warning ECU

A36 | A/T Fluid Temp. Warning Light

Meter]

38 | AT Indicator Light

A40 AIT Indicator SW

Transfer)

A42 ABS Actuator
A43 ABS Check Connector

A4ag | ABS ECU
A45 ABS Relay
‘46 | ABS Speed Sensor Front LH
A47 ABS Speed Sensor Front RH

ABS Speed Sensor Rear
‘49 | ABS Speed Sensor Rear LH
‘450 | ABS Speed Sensor Rear RH

37 | A/T Fluid Temp. Warning Light (Comb.

A39 AUT Indicator Light (Comb. Meter]

A4l AJT Parking Position Indicator Light (for

Code English Francais Espanol
A 1 | AC Air Mix Control Servo Motor Servo-moteur de controle de mélange | Servomotor de control de mezcla de aire

dair de climatiseur del AIC
A 2 | AIC Air Vent Mode Control Servo Servo-moteur de contréle de mode de | Servomotor de control del modo de

lotor ventilation d’air de climatiseur ventilacion de aire del A/C
A 3 | AC Ambient Temp, Sensor Capteur de température ambiante de | Sensor del temperatura del ambiente del

climatiseur ‘acondicionador de aire
A 4 | AC Amplifier Amplificateur d'air conditionné Amplificador del A/C
‘5 | AC Blower Speed Control Relay Relais de controle de vitesse de Relé de control de la velocidad del

souttlerie de climatiseur soplador del A/C
A 6 | AIC Blower Speed Control SW Commutateur de controle de vitesse de| Int de control de la velocidad del

souftlerie de climatis plein a AC
A.7_ | AIC Compressor Control Amplifier ‘Amplificateur ‘Amplificador de control del compresor del

Al

A 8 | AIC Compressor Sensor Capteur de compresseur ¢air ‘Sensor del compresor del AIC
conditionn

A 9 | AIC Condenser Fan Motor ‘eur de ventilateur de condenseur | Motor del ventilador del condensador del
conditionné AIC

‘10 | AIC Condenser Fan Relay Relais de ventilateur de condenseur | Relé del ventilador del condensador del A/C|
d’air conditionné
Ensemble de contréle de climatiseur

Relais de coupure d’air conditionné
Contacteur de pression double de
climatiseur
Capteur de température de
'évaporateur du climatiseur
Relais principal de ventilateur de
climatiseur
Monocontact haute pression d’air
conditionné
Embrayage magnétique de climatiseur
Relais d’embrayage magnétique de
climatiseur
Transistor d’alimentation d'air
conditionné
Bolte de relais de climatiseur
Capteur de température de I‘habitacle
du climatiseur
Capteur solaire d’air conditionné
Commutateur d’air conditionné
Ampliticateur de systeme d’air
conditionné
Thermistance d'air conditionné
Thermistance avant
Thermistance arriére
Commutateur de volume de climati
Commutateur de volume de climatiseur
avant
Commutateur de volume de climatiseur
arriére
Relais de pré-chauffage de clit
Contacteur de température d'eau de
climatiseur
Contacteur de pression de liquide de

fe
Sonde de temp de liquide de boite de
vitesses automatique
ECU d’avertissement de température de}
liquide de boite A/T
Témoin d’avertissement de température
de liquide de boite A/T
Témoin d’avertissement de température
de liquide de boite A/T [Bloc
d‘instruments de bord)
Témoin de boite de vitesses
automatique
Témoin d'indicateur A/T [Bloc
d’instruments de bord)
Contacteur de témoin de boite de
vitesses automatique
Témoin de position de stationnement
de boite A/T (pour transfert)

Commande ABS
Bloc raccord de cablage de controle de
systéme ABS
Unité de commande électronique ABS
Relais d’ABS
Capteur de vitesse ABS avant gauche
Capteur de vitesse ABS avant droite
Capteur de vitesse ABS arriére
Capteur de vitesse ABS arriére gauche
Capteur de vitesse ABS arriére droite

Conjunto de control del acondicionador de
aire
Relé de corte del AIC
Interruptor de presin doble del A/C

Sensor de temperatura del evaporador del
acondicionador de aire
Relé principal del ventilador del A/C

Interruptor de presién alta del A/C

Embrague magnético del AIC
Relé del embrague magnético del A/C

Transistor de potencia del A/C

Caja de relés del AIC
Sensor de temperatura del compartimiento
del acondicionador de aire
Sensor solar del A/C
Interruptor del A/C‘Amplificador del sistema del AIC
Termistor del A/C
Termistor del A/C, frontal
Termistor del AIC, trasero
Interruptor de volumen del A/C
Interruptor de volumen del A/C, delantero

Interruptor de volumen del A/C, trasero

Relé de precalentamiento del AIC
Interruptor de temperatura del agua

acondici de airecionador
Interruptor de presion det guido de la T/A

transmisién automdtica
ECU de advertencia de la temperatura del
liquido dela T/A
Luz de advertencia de la temperatura del
liquido de la T/A
Luz de advertencia de la t
liquido de la T/A [medidor

inacién]
Luz del indicador de la transmision
automatica
Luz del indicador de la transmisién
automdtica
Interruptor del indicador de la transmision
automatica
Luz del indicador de posicién de
estacionamiento de la T/A (para la
transferencia)
Activador del ABS
Conector de comprobacién de ABS

Unidad de control electrénico de ABS
Relé de ABS
Sensor de velocidad de ABS, frontal IZQ.
Sensor de velocidad de ABS, frontal DER
Sensor de velocidad de ABS, trasero
Sensor de velocidad de ABS, trasero IZQ.
Sensor de velocidad de ABS, trasero DER.

itura del
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E

Code English Frangais Espanol
51 | ABS Warning Light (Comb. Meter] Témoin d’avertissement ABS [Bloc Luz de advertencia de ABS [Medidor de

‘instruments de bord] corns)
A52 | Accelerator SW (for A/C Cut) Contacteur d’accélérateur (pour arrét | Interruptor del acelerador (para conte del

de climatiseur) AIC)
A53 Accessory Meter Compteur auzxiliaire Medidor de accesorios
A54 | ADD Control Relay Relais de contréle ADD Relé de control ADD
A55 | ADD Control SW Contacteur de contréle ADD Interruptor de control ADD
A56 | ADD Detection SW Détecteur de désaccouplement Interruptor de deteccién del diferencial de

automatique de différentiel desconexion automdatica
A57_ | Air Cleaner Warning Light Témoin de filtre & air Luz de advertencia del filtro de aire
A58 | Air Cleaner Warning S' Contacteur d’avertissement de filtre & | Interruptor de advertencia del filtro de aire

air
ASO Air Flow Meter Compteur de débit d’air Medidor de flujo de aire
A60 Air Inlet Control Relay Relais de contréle d’admission d‘air Relé de control de entrada de aire
A61_ | Air Inlet Control Servo Motor jeovia’ de servocommande d’admission| Servomotor de control de entrada de aire

air
A62 Air Vaive Valve d'air Valvula de aire
A63_ | Alternator Alternateur Alternador
A64 | Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiental
A65 | Antenna Amplifier Ampliticateur d’antenne Amplificador de la antena
A66 | Ashtray Illumination Eclairage de cendrier Luz del cenicero
A67 | Ashtray Illumination Rear LH Mumination cendrier arriére GA Muminacién del cenicero izq. trasero
A68 | Ashtray Illumination Rear RH Mumination cendrier arriére DR Tluminacion del cenicero der. trasero
A69 | Auto Antenna Control Relay Relais de commande d’antenne Relé de control de la antena automdtica

automatique
A70 | Auto Antenna Control Relay and Motor | Re/ais et moteur de commande Motor y relé de control de la antena

dantenne automatique qutomatica
A71_| Auto Antenna Motor Moteur de commande d’antenne Motor de la antena automética

automatique
A72 | Automatic Light Scanner Ordinateur d’éclairage automatique Explorador de luz automdtico
A73 | AIC Low Pressure SW Interrupteur de basse pression Interruptor de presién baja del AIC
A74 | Accel Inter-Lock Interverrouillage d’accelérateur Bloqueo del acelerador
A75 | Accel Inter-Lock Relay Relais d'interverrouillage d'accélérateur | Relé de bloqueo del acelerador
A76 | Air Inlet Control SW Cont de régulation d’arrivée d’air Interruptor de control de admisién de aire
A77 | Air Inlet Position Indicator Light Lampe-témoin d’arrivée d’air Luz del indicador de admisién de aire
AB Automatic Door Control Box Boitier de commande de portiére Caja de control de la puerta automdtica

automatique
A79 | Automatic Door Main Relay Relais de portiére automatique Relé principal de la puerta autométicaA80 Automatic Door S\ Cont de portiére automatique Interruptor de la puerta automdtica
81 | Automatic Door Warning Buzzer Répétiteur sonore de portiére Zumbador de advertencia de la puertaautomatique automitica
B 1 | Back Door Control SW Cont de commande de hayon Interruptor de control de la puerta posterior
B 2 | Back Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage par ouverture de| Interruptor de cortesia de la puerta posterior}

hayon (portiére arridre)
B 3 | Back Door Lock Control SW Contacteur de contréle de serrure de | Interruptor de control de bloqueo de la

portiére arriére puerta trasera
B4 Back Door Lock Solenoid pected te de serrure de portiére Solenoide de bloqueo de la puerta trasera

arriére
BS Back Door Lock SW Contacteur de Lrgibapeny a de hayon Interruptor de cierre de la puerta trasera
B 6 | Back Door Warning Light [Comb. Témoin d'ouverture de hayon (Bloc Luz de advertencia de la puerta traseraMeter] d'‘instruments de bord} imedidor de combinacion|
B7 Back-Up Light Feu de recul uz de retroceso
8 8 | Back-Up Light LH Feu de recul gauche Luz de retroceso, izquierda
B 9 | Back-Up Light LH [Rear Comb. Light | Feu de recul GA (feu combiné arriére | Luz izq. de marcha atrds [Luz izg, de

LH GA) combinacion trasera]
B10 | Back-Up Light RH Feu de recul droite Luz de retroceso, derecha
B11 | Back-Up Light RH (Rear Comb. Light | Feu de recul DR (feu combiné arriére | Luz der. de marcha atrés [Luz der. de

RH) DR) combinaciOn trasera]
B12 | Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de retroceso
B13 | Back-Up Light SW and A/T Indicator | Contacteur de feux de recul et Interruptor de la luz de marcha atris e

Light SW contacteur de témoin de boite A/T interruptor de la luz del indicador de la
TIAB14 | Battery Batterie Bateria

B15 | Battery Main SW Contacteur principal de batterie Interruptor principal de bateriaB16 | Blower Control Relay Relais de commande de soufflerie Relé de control del suplador
817 | Blower Medium Speed Control Relay | Relais de contrdle de vitesse moyenne | Relé de control de la velocidad media del

de soufflerie sopladorB18 | Blower Motor Moteur de souftlerie Motor del soplador
B19 | Blower Resistor Résistance de soufflerie Resistor del soplador
B20 | Blower SW Commutateur de soufflerie Interruptor del sopladorB21 | Brake Fluid Level SW Contactelsr de niveau de liquide de Interruptor del nivel de liquido de los

in mos
B22 | Brake Vacuum Warning Buzzer Répétiteur sonore de dépression de ee de advertencia de vacio del

frein no
B23 | Brake Vacuum Warning SW Contacteur d’avertissement de Interruptor de advertencia de vacio del

dépression de frein freno
B24 | Brake Warning Light [Comb. Meter] Témoin de freinage (Bloc d’instruments | Luz de advertencia del freno [medidor dede bord] comnbinaclon}
B25 | Buckle SW Interrupteur de boucles de ceinture Interruptor de la hebilla del cinturén de

se idB26 | Buckle SW (Driver's) Interrupteur de boucle de ceinture Therapie de la hebllia del cinturdn de(conducteur) popula (conductor)
B27 Interruptor de la hebilla (pasajero)| Buckle SW (Passenger’s) Contacteur de fermoir (du passager)
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B28 Bulb Check Relay Relais de contréle d’ampoules Relé de icin de la bombilla
B29 Bulb Check SW Cont de contréle d’ampoule Interruptor de comprobacién de la bombilla
B30 | Back Door Control SW Cont de commande de hayon Interruptor de control de la puerta posterior
ci Cam Position Sensor Capteur de position de came Sensor de posicién de la leva
c2 Center Diff. Control SW Conner de contréle de différentiel | Interruptor de control del diferencial central

central

c3 Center Diff. ECU ECU de différentiel central ECU del diferencial central
c4 Center Diff. Lock Indicator SW Contacteur d’indicateur de verrou de Interruptor del indicador de bloqueo del

différentiel central diferencial central
C 5 | Center Diff. Lock Solenoid panos de verrou de différentiel Solenoide de bloqueo del diferencial central

central

C 6 | Charge Light Relay Relais de témoin de charge Relé de la luz de carga
c7 Charge Warning Light [Comb. Meter] Témoin d'avertissement de charge Luz de advertencia de carga [medidor de

[Bloc d'instruments de combinacién]
cs Check Connector Bloc raccord de cdblage de diagnostic | Conector de comprobacién
€ 9. | Check Engine Warning Light {Comb. Témoin d'avertissement de contréle du | Luz de advertencia ‘Check Engine’

eter) moteur [Bloc d‘instruments de bord) [Eph de combinacién]
C10 Chime (for Speed Warning) Soovere (pour avertissement de 'imbre (para advertencia de velocidad)

fesse)

c11_ | Chime Sw Contacteur de sonnerie Interruptor de la campanilla
C12 Choke Coil Bobine de starter Bobina del estrangulador
C13 Choke Heater Bobine de chauffage de starter Calefactor del estrangulador
C14 Choke Indicator Light Témoin de starter Luz del indicador del estra
C15 Choke Indicator Light SW Contacteur de témoin de starter Vetta la luz del indicador del

trangulas
C16 Choke Indicator Light (Comb. Meter] Témoin de starter (Bloc d‘instruments | Luz del indicador del estrangulador

de bord] |Grrearid de combinacion,
c17 Choke SW Contacteur de témoin de starter Interruptor del esi lor
€18 | Cigarette Lighter Allume-cigare Encendedor de cigarni
C19 Circuit Opening Relay Relais d’ouverture de circuit Relé de abertura del circuito
C20 Clinometer Clinometre Clindmetro
c21 Clock Montre Reloj
€22 | Cold Mixture Heater Rechautfeur de melange froid Calefactor de mezcla en frio
C23 Cold Mixture Heater Relay Relais de rechautteur de mélange froid | Relé del calefactor de mezcla en frio
C24 Cold Start Injector 1 bee de démarrage a froid GW sess de arranque en frio
C25 Combination Meter Bloc d'instruments de bord fedidor de combinacién
C26 Condenser Fan Control Resistor Résistance de contréle de ventilateur Resistor de control del ventilador del

de condensateur condensador
27 | Cool and Hot Box Light Eclairage de glaciére et garde-plat Luz de la caja fria y caliente
C28 Cool and Hot Box S' Contacteur de glaciére et garde-plat Inte de la caja fria y caliente
C29 Cooling Fan Relay Relais de ventilateur de refroidissement| Relé del ventilador de enfriamiento
c30 Cruise Control Actuator Pesapresel de commande de contréle de| Activador del control de crucero

croisiére

c31 Cruise Control Clutch SW Interrupteur de contréle de croisiére Interruptor del embrague del contorl de
sur embrayage crucero

C32 Cruise Control ECU ECU de controle de croisiére ECU del control de crucero
C33 Cruise Control Indicator Light [Comb. Témoin de contréle de croisiére (Bloc | Luz del indicador de control de crucero

Meter) d‘instruments de bord) [beers de combinacién]
C34 Cruise Control Main Relay Hesoed principal de commande de elé principal del control de crucero

croisiére

35 | Cruise Control Main SW Interrupteur principal pour controle de | Interruptor principal del control de crucero
croisiére

C36 Cruise Control Main SW [Comb. SW] Interrupteur principal pour contréle de | Interruptor principal del control de crucero
croisiére [Commutateur combiné) Vly. 054 de combinacién,

37 | Cruise Control Stop SW Contacteur de programmateur de Interruptor de parada del control de crucero
vitesse

C38 Cruise Control SW nested d’arrét de programmateur Interruptor del control de crucero
le vitesse

c39 Cruise Control SW [Comb. SW] Contacteur de contréle de croisiére Interruptor de control de crucero
[Commutateur combiné} Interruptor de combinacion,

c40 Cruise Control Vacuum Pump pores @ dépression de commande de de vacto del control de crucero
croisiére

cai Cruise Control Vacuum SW Cont Ge dépression de commande de | Interruptor de vacio del control de crucero
croisiére

42 | Center Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage par ouverture de| Interruptor de cortesia de la puerta central
portiére central

C43 Condition Indicator ECU Leeder ir de panneau de Computadora del indicador de condicién
contréle

44 | Cooler Amplifier Ampliticateur de ratraichisseur Amplificador del enfriador
C45 Cooler Control SW Cont de commande de rafraichisseur Interruptor de control del enfriador
C46 | Carburetor Carburateur Carburador
D1 Beyune Running Light Relay Relais de feu de conduite de jour Relé de la luz de marcha diuma
D2 Defogger Indicator Light [Comb. Meter] | 7émoin de dégivreur [Bloc Luz del indicador del desempanador

d‘instruments de bord] imedidor de combinacion]
D 3. | Defogger Relay Relais de dégivrage elé del desempariador
D4 Defogger sw Interrupteur de dégivrage Interruptor del desempafador
o5 Diff. Lock Control SW Contacteur de contréle de verrou de Interruptor de control de bloqueo del

différentiel diferencial
D6 Diff. Lock Indicator Light Témoin de verrou de différentiel tie So ee de bloqueo del

ferenci

dD7 Diff. Lock Indicator Light [Comb. Meter]| Témoin de verrou de différentiel [Bloc | Luz del indicador de bloqueo del
d’instruments de bord] diferencial [medidor de combinacién]

D8 Diff. Lock Motor Moteur de verrouillage de différentiel fotor de bloqueo del diferencial
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031

032

033

D034

D035

D36

037

038

039

040

41

042
043

044

045

D46

047

048

D49

D50

051

D52

D53

Diff. Lock SW

Digital Thermometer [Accessory Meter]

Dim-Dip Auto Cut Sub Relay

Dim-Dip Relay
Dimmer Relay
Dimmer SW [Comb. SW]

Diode (for Daytime Running Light)

Diode (for Dim-Dip)
Diode (for Electrical Idle-t -Up)
Diode (for Fuel Filter)
Diode (for Glow)
Diode (for Headlight)
Diode (for Interior Light)
Diode (for Overdrive)
Diode (for Rear Fog Light)

Diode (for Super Shift)

Diode (for Wiper System)
Distributor
Door Control SW [Power Window
Master SW)

Door Courtesy Light (Driver's)

Door Courtesy Light (Passenger’s)

Door Courtesy Light Front LH

Door Courtesy Light Front RH

Door Courtesy Light Rear LH

Door Courtesy Light Rear RH

Door Courtesy SW (Driver's)

Door Courtesy SW (Passenger’s)

Door Courtesy SW Front LH

Door Courtesy SW Front RH

Door Courtesy SW Rear LH

Door Courtesy SW Rear RH

Door Courtesy SW Slide LH

Door Courtesy SW Slide RH

Door Key Cylinder Light
Door Key Lock and Unlock SW
(Driver's)

Door Key Lock and Unlock SW
(Passenger's)

Door Key Lock and Unlock SW LH

Door Key Lock and Unlock SW RH

Door Key Unlock SW (Driver's)

Door Key Unlock SW (Passengers)

Door Key Unlock SW LH

Door Key Unlock SW RH

Door Lock Control Relay

Door Lock Control SW

Door Lock Control SW (Driver's)

Contacteur de verrouillage de
différentiel
Solénoide de changement de qualité
essence [compteur auxiliaire)
Relais secondaire de coupure
automatique d'inverseur
Relais d'inverseur code/phare
Relais d'inverseur code/phare
Inverseur code/phare

Diode (pour éclairage de
fonctionnement de jour)
Diode (pour inverseur code/phare)Diode 3 our ralenti accéléré électrique)Diode eas filtre & essence)
Diode (pour pré-chauffage)
Diode (pour phare)
Diode (pour éclairage intérieur)
(Diode (pour Overdrive)
Diode (pour phares antibrouillard
arriére)
Diode (pour super commande des
vitesses)
Diode (pour systéme d’essuie-glace)
Distributeur
Contacteur de controle de portiére
(contacteur principal de fenétre
électrique)
Eclairage par ouverture de portiére (du
conducteur)
Eclairage par ouverture de portiére (du
passager)
Eclairage de courtoisie sur porte avant

jauche
‘clairage de courtoisie sur porte avant

droite
Eclairage de courtoisie sur porte arriére

jauche
‘clairage de courtoisie sur porte arriére

droite
Contacteur d’éclairage par ouverture de
portiére (du conducteur)
Contacteur d’éclairage par ouverture de
portiére (du passager)Contacteur do écleirage par ouverture de
portiére avant gauche
Contacteur d’éclairage par ouverture de
portiére avant droite
Contacteur d’ouverture de portiére
arriére gauche
Contacteur d’ouverture de portiére
arriére droite
Cont d’éclairage par ouverture de
portiére coulissante gauche
Cont d’éclairage par ouverture de
portiére coulissante droite
Eclairage de barrillet de serrure
Contacteur de déverrouillage et
verrouillage de la clé de portiére
(Conducteur)
Contacteur de déverrouillage et
verrouillage de la clé de portiére
(Passager)
Contacteur de déverrouillage et
verrouillage de la clé de portiére
gauche
Contacteur de déverrouillage et
verrouillage de la clé de portiére droite
Contacteur de déverrouillage de la clé
de portiére (du conducteur)
Contacteur de déverrouillage de la clé
de portiére (du passager)
Contacteur de déverrouillage de la clé
de portiére gauche
Contacteur de déverrouillage de la clé
de portiére droite
Relais de commande de verrouillage
de portiéres
Cont de commande de verrouillage de
portiére
Contacteur de contréle de serrure de

| portiére (du conducteur)

Interruptor de bloqueo del diferencial
Termémetro digital [medidor de accesorios}

Relé secundario de corte automdtico de
control de intensidad de los faros
Relé del control de intensidad de los faros
Relé del control de intensidad de las tuces
Interruptor de intensidad de las luces
[Interruptor de combinacién]
Diodo (para luz de marcha con luz
diurna)
Diodo (para intensidad de los faros)
Diodo (para ralenti eléctrico)
Diodo (para filtro de combustible)
Diodo (para ‘bujia)Diodo (para foro)
Diodo (para uz interior)
Diodo (para sobremarcha)Diode (pare! las: laces’ de neblina treseras)
Diodo (para supercambios)

Diodo (para el sistema del limpiador)
Distribuidor
Interruptor de control de la puerta
{interptor principal de las ventanilasutomdticas}
Luz de contesia de la puerta (conductor)

Luz de cortesia de la puerta (pasajero)

Luz interior de la puerta, frontal 1ZQ.

Luz interior de la puerta, frontal DER.

Luz interior de la puerta, trasera IZQ.

Luz interior de la puerta, trasera DER.

Interruptor de cortesia de la puerta
(conductor)
Interruptor de cortesia de la puerta
(pasajero)
Interruptor de la luz interior de la puerta,fromial | 1ZQ.

Interruptor de la luz interior de la puerta,
frontal DER.
Interruptor de la luz interior de la puerta,
trasera IZQ.
Interruptor de la luz interior de la puerta,
trasera DER.
Interruptor deslizante de cortesta de la
puerta, izquierdo
Interruptor deslizante de cortesia de la
puerta, derecho
Luz del cilindro de la lave de la
Interruptor de seguro y abierta de
de puerta (conductor)

erta

Mave

Interuptor de seguro y abierta de la lave
de puerta (pasajero)

Interruptor de seguro y abienia de la lave
de puerta izquierda

Interruptor de seguro y abierta de la lave
de puerta derecha
Interruptor de ave de apertura de la
puerta (conductor)
Interruptor de lave de apertura de la
puerta (pasajero)
Interruptor de lave de apertura de la
puerta izquierda
Interruptor de lave de apertura de la
puerta derecha
Relé de control de cierre de la puerta

Interruptor de control de cierre de la puerta

Interruptor de control de cierre de la
puerta, conductor
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D54 | Door Lock Control SW (Passenger’s) Cont de commande de verrouillage de | Interruptor de control de seguro de puerta

portiére (du Liste ag (pair)
D55 Door Lock Control SW LH Cont de commande de verrouillage de | Interruptor de control de cierre de la puerta

portiére gauche izquierda
D56 | Door Lock Control SW RH Cont de commande de verrouillage de | Interruptor de control de cierre de la puerta

portiére droite derecha
057 Door Lock Control SW [Power Window | Cont de commande de verrouillage de | Interruptor de control de cierre de la puerta

Master SW] portiére [Commutateur principal de [interruptor principal de ventanillas
fenétre électrique) aul icas,

D58 | Door Lock Junction SW LH Serrure gauche de jonction de Interruptor de enlace del seguro de la
verrouillage de portiére puerta, izquierda

D59 Door Lock Junction SW RH Serrure droit de jonction de Interruptor de enlace del seguro de la
verrouillage de portiére puerta, derecha

D060 Door Lock Key SW (Driver's) Contacteur de clé de serrure de Interruptor de la lave de bloqueo de la
portiére (du conducteur) puerta (conductor)

061 Door Lock Key SW (Passenger’s) Contacteur de clé de serrure de Interruptor de la Wave de bloqueo de la
portiére (du passager) puerta peavey)

D62 Door Lock Motor (Driver's) psterel de vioatbutd de portiére (du Motor de cierre de la puerta, conductor
conducteur)

D63 | Door Lock Motor (Passenger’s) Moteur Me serrure de portiére (du Motor de cierre de la puerta, pasajeros
passager)

p64 | Door Lock Motor Rear LH Moteur de verrouilege de portiére Motor de cierre de la puerta, trasera IZQ.
arriére gauche

065 Door Lock Motor Rear RH pgernenih verrouillage de portiére Motor de cierre de la puerta, trasera DER.
arriére droite

D66 Door Lock Solenoid (Driver's) paclpenty “e serrure de portiére (du Solenoide de cierre de la puerta, conductor
conducteur)

067 Door Lock Solenoid (Passenger's) Solénok . de serrure de portiére (du Solenoide de cierre de la puerta, pasajeros
passager)

Dées Door Lock Solenoid and Door Unlock | So/énoide de serrure de portiére et Solenoide de bloqueo de la puerta e
Detection SW (Driver's) contacteur de détection de interruptor de deteccién de desblogien: de

déverrouillage de portiére (direction la puerta (conductor)
conducteur)

Dé69 Door Lock Solenoid and Door Unlock | So/énoide de serrure de portiére et Solenoide de bloqueo de la puerta eDetection SW (Passenger’s) contacteur de détection de interruptor de deteccién de Sbloqueo de
deéverroultage de portiére (direction la puerta (pasajero)
passager)

D70 Door Lock Solenoid Front LH ‘Solénoide de serrure de portiére avant | Solenoide del seguro de la puerta, delantero
ied izquierdo

o71 Door Lock Solenoid Front RH Pid de serrure de portiére avant | Solenoide del seguro de la puerta, delantero
froite derecho

b72 Door Lock Solenoid Rear LH ‘Solenoide de verrouillage de portiéres | Solenoide de cierre de la puerta, trasera
arriére gauche 120.

073 Door Lock Solenoid Rear RH ‘Solenoide de verrouillage de portiéres | Solenoide de cierre de la puerta, trasera
arriére droite DER.

D74 Door Lock Solenoid Slide Cont de barillet de serrure de portiére | Solenoide del cierre de la puerta, puerta
gauche deslizante

D7 Door Lock SW (Driver's) Lerkrfebheyi serrure de portiére (du | Interruptor de cierre de la puerta, conductor)
conducteur)

D76 Door Lock SW (Passenger’s) peelaptacenl de serrure de portiére (du | Interruptor de cierre de la puerta, pasajeros
passager)

077 Door Lock SW (w/o Power Window) Contacteur de serrure de portiére (sans| Interruptor beoles wi de la puerta [sin
fenétre électrique) ventanilla automdtica)

D7 Door Lock SW Front LH Contacteur de verrouillage de portiére | Interruptor de cierre de la puerta, delantera
avant gauche 1ZQ.

079 Door Lock SW Front RH Contacteur de verrouillage de portiére | Interruptor de cerradura de puerta delantera
avant droite derecha

80 | Door Lock SW LH Contacteur de serrure de portiére Interruptor del seguro de la puerta,
fons izquierdo

D8 Door Lock SW Rear LH ‘ontacteur de serrure de portiére Interruptor del seguro de la puerta, trasero
arriére gauche izquie

D82 | Door Lock SW Rear RH Contacteur de serrure de portiére Interuptor del seguro de la puerta, trasero
arriére droite derecho

D83 Door Lock SW RH Contacteur de serrure de portiére Interruptor del seguro de la puerta, derecho
droite

084 Door Warning Light [Comb. Meter] Témoin d'avertissement de portiére Luz de advertencia de puerta abierta
ouverture [Bloc d’instruments de bord] | {medidor de combinacion,

D85 Driving Light Relay Relais de feux de route telé de las luces antinie
D086 Diode (for A/C) Diode ir A/C) Diodo el A/C)
087 Diode (for T.Belt) Diode ir courroie de distribution) Diodo la correa de T.)
088 Diode (for Automatic Door) Diode ir portiére automatique) Diodo la puerta automdtica)
bso Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage par ouverture de| Interruptor de la luz interior de la puerta

pe

D90 Diode (for ADD) Diode (pour désaccouplement Diodo (para ADD)
automatique de différentiel)

D91 Diode (for Charge Warning) Diode (pour avertissement de charge) Diodo | advertencia de carga)
D92 Diode (for Power Window} Diode ir fenétre électrique) Diodo Ja ventanilla automatica)
093 Diode (for Defogger) Diode (pour dégivreur) Diodo el desempaniador)
D94 | Diode (for Engine Room Temp.) Diode (pour température du Diodo (para fa temperatura det

compartiment du moteur) o irtimiento del motor)
D9 Diode (for Radiator Fluid Temp.) Diode (pour température du liquide du | Dic (para la temperatura del liquido del

ft radiateur) radiador)
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Diode (for Starter Cut) Diode (pour coupure au démarrage) | Diodo (para corte del arrancador)Diode (for PTC) Diode (pour PTC) Diodo (para PTC)
ECT ECU €CU ECT ECU de ECT
ECT Pattern Select SW Commutateur de sélection mode de | Interruptor de seleccién de patron de ECT

fonctionnement
ECT Solenoid Solenoide de commande de boite de | Solenoide de ECT

vitesses sous contr6le électronique
EFI Main Relay Relais principal d’injection électronique | Relé principal de EFI

de carburant
EFI Resistor Résistance de solenolde de commande | Resistor del solenoide
EFI Water Temp. Sensor
EGR Gas Temp. Sensor
Electric Air Control Valve
Electric Bleed Air Control Valve

Electrical Locking Hub ECU

Electrical Locking Hub Indicator Light
[Comb, Meter}

Electrical Locking Hub Motor LH

Electrical Locking Hub Motor RH

Electrical Locking Hub SW

n ECU
gine and ECT ECU

Engine ECU

Engine Hood Courtesy SW

Engine Main Reley
Engine Oil Level ECU
Engine Oil Level Sensor
Engine Oil Level SW
Engine Oil Level Warning Relay

Engine Room Temp. Warning SW

Engine Speed Sensor
Exhaust Brake Accel SW

Exhaust Brake Clutch SW

Exhaust Brake Indicator Light [Comb.
Meter}

Exhaust Brake Main SW

Exhaust Brake Solenoid
xtra Hit ed RelayEvapo. fan Relay

Engine Stop Relay
Engine Stop Solenoid
Engine Stop SW
Exhaust Brake Retarder ECU

Exit Warning Buzzer
Exhaust Brake Main Relay

Fan Motor (for Cool and Hot Box)

Fog Light LHFog Light Relay
Fog Light RH
Fog Light SW

4WD Detection SW

4WD ECU

| 4WD Indicator Light

4WD Indicator Light SW

4WD Indicator Light [Comb. Meter)

4WD Indicator SW

Capteur de température d'eau EFI
Capteur de température de gaz EGR
Soupape de contréle d’air électrique
Soupape de contréle d’air de purge
électrique
Unité de commande électrique de
moyeu de verrouillage électrique
Lampe témoin de moyeu de
verrouillage électrique (Bloc
diinstruments de bord]
Moteur de gauche de moyeu de
propa ad électrique
Moteur de droite de moyeu de
verrouillage électrique
Contacteur de moyeu de verrouillage
électrique
ECU émission
Unité ECU du moteur et ECT
Unité de commande électronique de
contréle moteur
Interrupteur d'eclairage de
compartiment moteur
Relais principal de moteur
Unité ECU de niveau d’huile moteur
Capteur de niveau d’huile moteur
Cont de niveau d’huile moteur
Relais avertisseur de niveau d‘huile
moteur
Contacteur d'avertissement de
température du compartiment du
moteur
Capteur de vitesse du moteur
Cont d'accélérateur de frein sur
échappement
Cont d’embrayage de frein sur
échappement
Lampe-témoin de frein sur
échappement [Bloc d'instruments de
bord}
Cont principal de frein sur
échappement
Solénoide de frein sur échappement
Relais de soufflerie 4 grande vitesse
Relais de circuit anti-pollution
Relais d’arrét du moteur
Solénoide d’arrét moteur
Contacteur d’arrét du moteur
Ordinateur de temporisateur de frein
sur échappement
Avertisseur sonore de sortie
Relais principal de frein sur
échappement

Moteur de ventilateur (pour Glaciére et
jarde-plat)
‘eu anti-brouillard gauche

Relais de feu anti-brouillard
Feu anti-brouillard droite
Contacteur de feux anti-brouillard
Contacteur de détection de quatre
roues motrices
Unité de contréle électronique de
quatre roues motrices
Lampe-témoin de traction par quatre
roues motrices
Contacteur de lampe-témoin de traction
par quatre roues motrices
Lampe-témoin de traction par quatre
roues motrices (Bloc d’instruments de
bord)
Contacteur d‘indicateur de traction par
quatre roues motrices

| ECU de emisién de escape

Sensor de temperatura del agua de EFI
Sensor de la temperatura de gas de EGRValvula de control elécirico det a
Valvula de control eléctrico de sangranado
de aire
Unidad de control electrénico de cubo de
cierre eléctrico
Luz del indicador del cubo de bloqueoeléctico {medidor de combinacién}
Motor de cubo de cierre eléctrico, 1ZQ.

Motor de cubo de cierre eléctrico, DER.

Interruptor de cubo de cierre eléctrico

Motor
Unida

ECT ECU
de control electrénico del motor

Interruptor de la luz de interior del capé
del motor
Relé principal del motor
ECU del nivel de aceite del motor
Sensor del nivel del aceite de motor
Interruptor del nivel de aceite del motor
Relé de advertencia de nivel de aceite de
motor

Interruptor de advertencia de la temperatura
del compartimiento del motor

Sensor de la velocidad del motor
Interruptor de aceleracién del freno de
escape

Interrupior del embrague del freno de
escape

Luz del indicador det freno de escape
Imedidor de combinacién]

Interruptor principal del freno de escape

Solenoide del freno de escRelé de velocidad extra alta
Relé del ventilador de evaporacin
Relé de parada del motor
Solenoide de parada de motor
Interruptor de parada del motor
Computadora det retardador del freno de
escape

Zumbador de advertencia de salida
Relé principal del freno de escape

Motor del ventilador (para ta caja fria y
caliente)
Luz antiniebla, 1ZQ.
Relé de la luz antiniebla
Luz antiniebla, DER.
Interruptor de la luz antiniebla
Interruptor de deteccién de ta traccién en
las 4 ruedas
ECU de 4WD

Luz del indicador de 4WD

Interruptor de la luz del indicador de 4WD

Luz del indicador de 4WD [medidor de
combinacion]

Indicador de interruptor de traccién en las
4 ruedas
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Code English Francais Espaiol
F12 | 4wD SW Contacteur de traction par quatre roues| Interruptor de traccién en las 4 ruedas

motrices
F 13 | Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F14 Front Clearance Light RH Feux Reigaeart avant droite Luz ae pee delantera, derecha
F 15 | Front Diff. Lock Motor Moteur de verrouillage de différentiel | Motor de bloqueo de diferencial delantero

avant

F 16 | Front Diff. Lock SW Contacteur de verrouillage de Interuptor de bloqueo de diferencial
“ A Re différentiel avant teint ebus 1 bt

F17 ront Fog Light LH Luz antiniebla frontal, izquierdo
F18 Front Fog Light Relay Relé de la luz antiniebla delantera
F19 Front Fog Light RH Luz antiniebla i, derecho
F 20 Front Fog Light SW Interruptor de la luz antiniebla delantera
F21 Front Washer Motor Moteur de lave-s Motor del lavador delantero
F 22 Front Wiper and Washer SW [Comb. Commutateur d’essuie-glace et lave- Interruptor del lavador y limpiador

sw] lace avant (commutateur combiné) delanteros [interruptor de combinacién]
F 23 Front Wiper De-Icer Bégiereur d’essuie-glace avant Desescarhador del limpiador delantero
F 24 | Front Wiper De-Icer Relay Relais de dégivreur d’essuie-glace Relé del desescarhador del limpiador
F 25 Front Wiper Motor d’essuie-glace avant Motor del limpiador delantero
F 26 Front Wiper Relay Relais d’essuie-glace avant Relé del limpiador delantero
F 27 Fuel Change Solenoid Solénoide de transfert de carburant Solenoide de cambio de combustible
F 28 Fuel Shel a sw Contacteur de commande de carburant | Interruptor de control de combustible
F 29 Fuel Cut Solenoid Saeinee de commande de coupure Solenoide de corte de combustible

al tation
F 30 Fuel Filter Warning Buzzer Répetiteur sonore de filtre & essence besiiperd de advertencia del filtro de

combust

F31 Fuel Filter Warning Light Lampe-témoin de filtre @ essence Luz de advertencia del filtro de combustible
F 32 Fuel Filter Warning Sensor Capteur d’avertissement de filtre a Sensor de advertencia del filtro de

essence combustible
F33 Fuel Filter Warning SW Contacteur de lampe-témoin de filtre & | Interruptor de advertencia del filtro de

essence combustible
F 34 Fuel Heater Chauffage de carburant Calefactor de combustible
F35 Fuel Heater Relay Relais de chauffage de carburant Relé del calefactor de combustible
F 36 Fuel Level Warning SW Contacteur d’avertissement de niveau Interruptor de advertencia del nivel de

d’essence cobustible
F 37 Fuel Pump Pompe d’alimentation Bomba de combustible
F 38 Fuel Pump Control Relay Relais de commande de pompe Relé de control de la bomba de

d’alimentation combustible
F 39 Fuel Pump Resistor Résistance de pompe d’alimentation Resistor de la bomba de combustible
F 40 Fuel Sender Sonde de niveau de carburant Transmisor de combustible
Fat Fuse Box Bolte fusibles oe de fusibles
F 42 Fusible Link Elément-fusible Eslabon fusible
F 43 Fusible Link Sub Fusible de jonction auxiliaire Eslabén fusible secundario
F 44 | Front Wiper and Washer SW Commutateur d'essuie-glace et lave- | Interruptor del lavador y limpiador
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Glove Box Light
Glove Box Light SW
Glow Indicator Light
Glow Indicator Light [Comb. Meter]

Glow Plug
Glow Plug Current Sensor

Glow Plug Main Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (for After Glow)

Glow Plug Relay (Main)

Glow Plug Resistor

Hazard Red Indicator Light Relay
Hazard Red Indicator Light [Comb.
Meter]
Hazard SW
Headlight Beam Level Control Actuator
LH
Headlight Beam Level Control Actuator

Headlight Beam Level Control SW

Headlight Cleaner Indicator Light
[Comb. Meter}
Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight Cleaner SW
Headlight LH
Headlight Relay
Headlight RH
Heater Blower SW

glace avant

Eclairage de bolte a gants
Contacteur d’éclairage de boite a gants
Lampe témoin de préchautfage
Témoin de pré-chauffage [Blocdinstruments de bord!
Bougie de préchauttage
Détecteur d’intensite électrique de
bougine de préchautfage
Relais de bougies de préchautfage

de pré-chautfage
de bougie de pré-chautfage

(pour aprés-pré-chauffage)
is de bougie de pré-chauffage

(principal)
ésistance de bougie de préchauffage

Témoin rouge de feux de détresse
Témoin rouge de feux de détresse
[Bloc d’instruments de bord)
Contacteur de feux de détresse
Mécanisme de commande de niveau
de faisceau de projecteur gauche
Mécanisme de commande de niveau
de faisceau de‘projecteur droite
Contacteur de contréle de niveau de
faisceau de projecteur
Témoin de lave-phares (Bloc
d‘instruments de bord)
Moteur de lave-phares
Relais de lave-phares
Cont de lave-projecteurs
Phare gauche
Relais de phare
Phare droit
Commutateur de ventilateur de
chauffage

delanteros

Luz de la guantera
Interruptor de la luz de la guantera
Luz del indicador de la bujia. incandescente
Luz del indicador de encendido [medidor
de combinacién,
Tapon encende
Sensor de corriente del tapén encendedor

Relé principal del tapén encendedor
Relé de bujia
Relé de bujia (para postencendido)

Relé de bujéa (principal)

Resistor del tapén encendedor
Relé de la luz del indicador rojo de peligro
Luz roja del indicador de peligro [medidor

de combine
interruptor de peligro

“Activador de control del nivel del foco del
{faro, izquierdo
‘Activador de control del nivel del foco del
faro, derecho
Interruptor de control del nivel del foco del
faro
‘Luz del indicador del limpiador de los
faros [medidor de combinacién]
‘Motor del lavador de los faros
Relé del lavador de los faros
Interruptor del lavador de los faros
Faro izquierdo
Relé del faro
Faro derecho
Interruptor de soplador del calefactor
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Heater Control SW
Heater Relay
High Beam Indicator Light [Comb.
Meter]
High Cut Relay
High Mount Stop Light
Horn LH
Horn Relay
Horn RH
Horn SW [Comb. SW]

Horn
Heater Pump
Heater Pump Main Relay
Heater Pump Relay
Heater Pump SW
Heater Temp. Control SW

Hazard Red Indicator Light
Headlight Sub LH
Headlight Sub RH
Horn Change SW

Igniter
Ignition Coil
Ignition Coil and Distributor
Ignition Key Cylinder Light
Ignition Key Cylinder Light Relay

Ignition SW
WA
In Air Temp. Sensor

Injector No.1
Injector No.2
Injector No.3
Injector No.4
Injector No.5
Injector No.6
Injector No.7
Injector No.8
Intake Air Temp. Sensor

Integration Relay
Interior Light
Interior Light Front
Interior Light Rear
ISC Valve

Intake Heater
Interior Light Resistor
Interior Light SW
Ignition Coil and Igniter
Idle-Up SW

Junction Connector

Kick Down SW
Knock Sensor
Knock Sensor (on Left Bank)

Knock Sensor (on Right Bank)

L4 Position Detection SW
Lean Mixture Sensor
Licence Plate Light
Licence Plate Light LH

Licence Plate Light RH

Light Control SW [Comb. SW]

Light Failure Sensor
Light Reminder Buzzer

Light Reminder Relay
Light Retainer Relay
Luggage Compartment Key Unlock SW

Luggage Compartment Light
Luggage Compartment Light SW

Contacteur de contréle de chauftage
Relais de chauffage
Témoin de feu de route [Bloc
instruments de bord]
Relais d'arrét haut
Feux d’arrét 4 monture élevée
Avertisseur sonore gauche
Relais d‘avertisseur
Avertisseur sonore droite
Contacteur d’avertisseur [Commutateur
combiné]
Avertisseur sonore
Pompe de chautfage
Relais principal de pompe de chauffage
Relais de pompe de chauffage
Interrupteur de pompe de chautfage
Contacteur de contrdle de température
de chauffage
Témoin rouge de feux de détresse
Phare auxiliaire GA
Phare auxiliaire DR
Contacteur de commutation
davertisseur

Allumeur
Bobine d’allumage
Bobine d'allumage et distributeur
Eclairage de barrillet de clé de contact
Relais d’éclairage de barrillet de clé de
contact
Contacteur d’allumage
Allumage électronique intégré
Capteur de température d'air
admission
Injecteur N°
Injecteur N°2
Injecteur N°3
Injecteur N°4
Injecteur N°5
Injecteur N°6
Injecteur N°7
Injecteur NB
Capteur de température d'air
admission
Relais d’integration
Interrupteur d’éclairage intérieur
Eclairage d'avant d’habitacle
Eclairage d'arriére d’habitacle
Soupape de régulation de régime de
ralenti
Chautfage d’admission
Résistance d’éclairage d’habitacle
Contacteur d’éclairage intérieur
Bobine d'allumage et allumeur
Cont de montée au ralenti

Connecteur de jonction

Contacteur de retrogradation forcée
Capteur de cognement
Capteur de cognement (sur ensemble
gauche)
Capteur de cognement (sur ensemble
droit)

Contacteur de détection de position L4
Capteur de mélange pauvre
Eclairage de plaque d'immatriculation
Eclairage de plaque d'immatriculation
GA
Eclairage de plaque d‘immatriculation
OR
Commutateur de contréle d’éclairage
[Commutateur combiné]
Relais de panne de phare(s)
Répétiteur sonore de rappel d’éclairage
en fonction
Relais de rappel d’éclairage en fonction
Relais de minuterie d’éclairage
Contacteur de déverrouillage clé de
compartiment a bagages
Eclairage de coffre bagages
Contacteur d’éclairage de coffre

Interruptor de control del calefactorRelé del calefactor =
Luz del indicador de luz de carretera
[medidor de combinacién]
Relé de corte alto
Luz de parada de montura alta
Bocina 1ZQ.
Relé de la bocina
Bocina DER ei
Interruptor de ina [medidor de
combinacién]
Bocina
Bomba del calefactor
Relé principal de la bomba del calefactor
Relé de la bomba del calefactor
Interruptor de la bomba del calefactor
Interruptor de control de la temperatura del
calefactor
Luz roja del indicador de peligro
Faro, secundario izquierdo
Faro, secundario derecho
Interruptor de cambio de la bocina

Encendedor
Bobina de encendido
Distribuidor y bobina de encendido
Luz del cilindro de la lave de encendido
Relé de la luz del cilindro de la ave de
encendido
Interruptor de encendido
Conjunto de encendido integrado
Sensor de temperatura de aire de admisin

Inyector No. 1
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Inyector No.
Sensor de temperatura de aire de admision

DUKUA
WN

Relé de integracién
Luces interiores
Luz interior, frontal
Luz interior, trasera
Valvula ISC

Calefactor de admisin
Resistencia de la luz interior
Interruptor de ta luz interior
Encendedor y bobina de encendido
Interruptor de aumento del ralenti
Conector de enlace

Interruptor de retirador
Sensor de golpeteo
Sensor de golpeteo (en el banco izquierdo)

Sensor de golpeteo (en el banco derecho)

Interruptor de deteccin de posicién L4
Sensor de mezcla pobreLuz de la matreda
Luz de la matricula der.

Luz de la matricula izq.

Interruptor de control de las. luces
[Interruptor de combinacién}
Sensor de fallo de las luces
Zumbador de aviso de las luces

Relé de aviso de las luces
Relé del retenedor de las luces
Interruptor de desbloqueo de la lave del
portaequipajes
Luz del compartimiento de equipajes
Interruptor de la luz del compartimiento de
equipajes
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Exhaust Brake)
Neutral Start SW

Noise Filter fer Charging)
Noise Filter (for Defogger)
Noise Filter (for Flasher Relay)

Noise Filter (for Ignition)
Noise Filter (for Stop Light)
Noise Filter (for Condenser Fan)

o/D ECU

0/D Main SW

O/D Off Indicator Light

O/D Off Indicator Light (Comb. Meter]

O/D Relay
O/D Solenoid
Oil Pressure Sender
Oil Pressure SW .
Oil Pressure SW (for 4WD)

Oil Temp. Sender
Qil Temp. Sensor
Oil Temp. SW (for 4WD)

Open Door Warning Light (Comb.
Meter]
Option Connector
Outer Vent Control Valve
Outside Handle SW
Oxygen Sensor
Over Run Prevention ECU

Parking Brake SW

Parking Brake SW (Floor Type)

Parking Brake SW (Pedal Type)

Parking Brake SW (Stick Type)

Parking Position SW (for Transfer)

Personal Light
Pick-Up Sensor
Power Main Relay
Power Outlet
Power Seat Motor (for Lumber Support
Control)

point mort (pour frein d’échappement)
Contacteur de démarrage au point
mort
Filtre
Filtre
Filtre

nti-parasites (pour charge)
iparasite (pour dégivreur)
parasite (pour relais de

asite (pour allumage)Filtre antiparasite bor feu de stop)
Filtre anti-parasites (pour ventilateur de
condenseur)
Unité de commande électronique de
surmultipliée
Contacteur principal de vitesse
surmultipliée
Témoin O/D off

Témoin O/D off (Bloc d’instruments de
bord]
Relais de vitesse surmultipliée
Solenoide de de vitesse surmultipliée
Capteur de pression d’huile
Contacteur de pression d’huile
ee de pression d‘huile (pour
4wb)
Emetteur de température ile
Capteur de température d’huile
Contacteur de température d’huile
(pour 4WD)

émoin d’avertissement de portiére
ouverture (Bloc d’instruments de bord)
Connecteur d’option
Soupape de commande prise d’air
Contacteur de poignee exterieure
Capteur d’oxygene
Ordinateur de prévention de roulement
en poussée
Interrupteur de lampe-témoin de frein
a main
Contacteur de frein de stationnement
(type au plancher)
Contacteur de frein de stationnement
(type pédale)
Contacteur de frein de stationnement
(type @ main)
Contacteur de position de
stationnement (pour transfert)
Eclairage individuel
Capteur de signal de vitesse
Relais d’alimentation principal
Jauge de niveau d’essence secondaire
Moteur de siége électrique (pour
contréle de support lombaire)

[ Code English Frangais Espaiiol
L14 L4 Detection SW Contacteur de détection L4 Interruptor de deteccién de L4
M1. | Magnetic SW Cont d’électro-aimant Interruptor ico
M 2. | Magnetic Valve Soupape magnétique Véilvula
M3 Magnetic fe Front Soupape électromagnétique avant Vélvula magnética, frontal
M4 Magnetic Valve Rear Soupape électromagnétique arriére Vélvula magnética, trasera
M5 Mirror Heater (Driver's) ee ge de rétroviseur (du Calentador de retrovisor (conductor)

conducteur)
M6 Mirror Heater (Passenger’s) Chauffage de rétroviseur (du passager) | Calentador de retrovisor (pasajero)
M7 Mirror Heater LH [Remote Control Chauffage de rétroviseur GA Calentador de retrovisor izq. Trerovisor izg.

Mirror LH] (rétroviseur télécommandé GA) de control remoto}
M8 Mirror Heater RH [Remote Control Chautfage de rétroviseur GA Calentador de retrovisor der. [retrovisor der.

Mirror RH] (rétroviseur télécommandé OR) de control remoto]
M9 Moon Roof Control Relay Relais de commande de toit ouvrant Relé de control del techo deslizante

transparent

M10 Moon Roof Control SW Interrupteur de commande de toit Interruptor de control del techo deslizante
ouvrant transparent

M11 Moon Roof ECU ECU de toit ouvrant ECU del techo deslizante
M12 Moon Roof Limit SW Contacteur de limite de toit ouvrant Disyuntor del techo deslizante
M13 Moon Roof Motor Moteur de toit ouvrant transparent Motor del techo deslizante
M14 Moon Roof SW Interrupteur de commande de toit Interruptor del techo deslizante

‘ouvrant transparent
M15 | Max Warm SW Interrupteur de chaleur maximum Interruptor de calentamiento maximo
M16 Magnetic Relay (for Winch) Relais magnétique (pour treuil) Relé magnético (para gria)
M17 Magnetic Valve Relay Relais de soupape électromagnétique Relé de valvula ica
M18 | Magnetic Valve (Dual A/C) Soupepe magnétique (climatiseur Valvula magnética (A/C doble)

N1 Neutral Position Detection SW (for Contacteur de détection de position de | Interruptor de deteccién de posicién de
punto muerto (para freno de escape)
Interruptor de arranque en punto muerto

Filtro de ruido (para carga)
Filtro de ruido (para desempaiiador)
Filtro de ruido (para relé de intermitente)

Filtro de ruido encendido)
Filtro de ruido luz de parada)
Flr de raido (para ventlador de
condensador)
Unidad de control electrénico de
sobremarcha
Interruptor principal de sobremarcha

Luz del indicador de desactivacién de
sobremarcha
Luz del indicador de desactivacién de
‘sobremarcha [medidor de combinacién]
Relé de sobremarcha
Solenoide de sobremarcha
Transmisor de presién de aceite
Interruptor de Fag de aceite
Prone tt de la presién del aceite (para

)
Transmisor de la temperatura del aceite
Sensor de la temperatura del aceite
Interruptor de la temperatura del aceite
(para 4WD)

uz de advertencia de puerta abierta
[medidor de combinacién}
Conector de opciones
Vélvula de control de ventilacién exterior
Interruptor de la manija exterior
Sensor O-2
Computadora de prevencién de sobremarcha’

Interruptor del freno de estacionamiento

Interruptor del freno de estacionamiento
lanca al | pi)

lel freno de estacionamiento
(tipo de pede)
Interruptor del freno de estacionamiento
(tipo de palanca)
Interruptor de posicién de estacionamiento
q ‘ransferencia)

personal
Sensor captor
Relé principal de potencia
Toma de alimentacion
Motor del asiento eléctrico (para control del
soporte lumbar)
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Power Seat Motor (for Side Support
Control)
Power Seat Motor LH

Power Seat Motor RH

Power Take Off
Power Take Off indicator SW

Control Relay
Master SW

Power Window
Power Window

Power Window Motor (Driver's)

Power Window Motor (Passenger’s)

Motor Rear LH

Motor Rear RH

Power Window

Power Window

Power Window SW (Passenger’s)

Power Window SW Rear LH

Power Window SW Rear RH

PPS ECU
PPS Solenoid
Pre-Heating Timer

PTC Heater
PTC Heater Relay
Power Control Relay

tor Fan Relay
Radiator Fluid Level SW

Radio
Radio and Player
Rear A/C Amplifier
Rear A/C Relay
Rear A/C SW

Rear A/C SW Front
Rear A/C SW Rear
Rear A/C Unit
Rear Blower Motor

Rear Blower Motor LH

Rear Blower Motor Relay

Rear Blower Motor RH

Blower Resistor

Blower SW
Blower SW Front
Blower SW Rear
Cooler Amplifier
Cooler Relay

Rear Cooler SW
Rear Cooler SW Front

Rear Cooler SW Rear

Rear

Rear
Rear
Rear
Rear
Rear

Rear Cooler Unit
Rear Diff. Lock Motor

Rear Diff. Lock SW

Rear Fog
Rear Fog
Rear Fog
Meter)
Rear Fog
Rear Fog
LH]
Rear Fog
Rear Fog

Light
Light Indicator Light
Light Indicator Light (Comb.

Light LH
Light LH [Rear Comb. Light

Light Relay
Light RH

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com

Moteur de siége électrique (pour
contréle de support latéral)
Moteur de siége @ commande
électrique gauche
Moteur de siége @ commande
électrique droite
Prise de mouvement
Contacteur de prise de mouvement

Cont de vitre électrique
Commutateur principal de fenétre
électrique
Moteur de fenétre électrique (du
conducteur)
Moteur de fenétre électrique (du
passager)
Moteur de lave-glace électrique arriére

jauche
loteur de vitres électriques arriére

droite
Commutateur de fenétre électrique (du
passager)
Commutateur de fenétre électrique
arriére GA
Commutateur de fenétre électrique
arriére DR
PPS ECU
Solenoide de direction assistée variable
Temporisateur de bougies de
préchauffage
Réchauffeur PTC
Relais de réchauffeur PTC
Relais de commande de puissance

Moteur de ventilateur radiateur
Relais de ventilateur radiateur
Contacteur de lampe-témoin de niveau
de liquide de liquide de
retroidissement
Autoradio
Autoradio et lecteur
Amplificateur d’air conditionné arriére
Relais d’air conditionné arriére
Contacteur d’air conditionné arriére

Interrupteur d’air conditionné avant
Interrupteur d’air conditionné arriére
Unité de climatiseur arriére
Moteur de soutflerie de chauffage
arriére
Moteur de ventilateur arriére droite

Relais de ventilateur de chauffage
arriére
Relais moteur de ventilateur arriére

Résistance de moteur de soufflerie
arriére
Moteur de ventilateur arriére gauche
Contacteur de soufflerie arriére avant
Contacteur de soufflerie arriére arriére
Ampliticateur de refroidisseur arriére
Relais de refroidisseur arriére
Contacteur de refroidisseur arriére
Contacteur de refroidisseur arriére
avant
Contacteur de refroidisseur arriére
arriere
Unité de refroidisseur arriére
Moteur de verrouillage de différentiel
arriére
Contacteur de verrouillage de
différentiel arriére
Contacteur de feux anti-brouillard AR
Témoin de feu antibrouillard arriére
Témoin de feu antibrouillard arriére
[Bloc d'instruments de bord)
Feu anti-brouillard AR gauche
Feu anti-brouillard AR gauche (Feu
combiné arriére GA]
Relais de feux anti-brouillard AR

| Feu anti-brouillard AR droite

Motor del asiento eléctrico (para control del
soporte lateral

fotor del asiento eléctrico, IZQ.

Motor del asiento eléctrico, DER.

Toma de fuerza
Interruptor del indicador de la toma de
fuerza
Relé de control de ventanilla automdtica
Interruptor principal de ventanillas
autométicas
Motor de la ventanilla automdtica,
conductor
Motor de ventanilla automédtica (pasajero)

Motor de la ventanilla automdtica, trasera
IZ(
Motor de la ventanilla automética, trasera
DER.
Interruptor de la ventanilla automdtica,
pasajeros

Interruptor de la ventanilla automética,
trasera IZQ.
Interruptor de la ventanilla automética,
trasera DER.
ECU PPS
Solenoide PPS
Temporizador de precalentamiento

Calefactor de PTC
Relé del calentador de PTC
Relé de control de potencia

Motor del ventilador del radiador
Relé del ventilador del radiador
Interruptor del nivel del liquido del radiador,

Radio
Radiocasete
Amplificador del A/C trasero
Relé det AIC trasero
Interruptor del acondicionador de aire,
trasero
Interruptor de AIC trasero frontal
Interruptor de AIC trasero, posterior
Unidad de A/C trasera
Motor del ventilador reforzador trasero

Motor del ventilador reforzador trasero
izquierdo
Relé del motor del ventilador reforzador
trasero

Motor del ventlador reforzador tasero
cl

Resistor del soplador trasero

Interruptor del ventilador reforzador trasero
Interruptor del soplador trasero, frontal
Interruptor del soplador trasero, trasero“Amplifcodor, del enfriador trasero
Relé del enfriador trasero
Interruptor del enfriador trasero
Interruptor del enfriador trasero, frontal

Interruptor del enfriador trasero, trasero

Unidad de enfriador trasero
Motor de bloqueo de diferencial trasero

Interruptor de bloqueo de diferencial trasero

Luces de los faros antinieblas traseros
Indicador de la luz antiniebla trasera
Indicador de la luz antiniebla trasera
[medidor de combinaci6n,
Luz de los faros antiniebla traseros, IZQ.
Luz antiniebla trasera, izquierda [medidor
de combinacién, luz izquierda]
Relé de los faros antintebla traseros
Luz de los faros antiniebla traseros, DER.
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Rear Fog Light RH [Rear Comb. Light

Rear Fog Light SW

Rear Heater Blower SW

Rear Heater Relay
Rear Heater SW

Interior Light
Interior Light SW
Personal Light LH
Personal Light RH
Power Seat Return SW

Rear Power Seat SW LH

Rear Power Seat SW RH

Rear Power Window Control Relay and
Rear Wiper Control Relay

Rear Power Window Limit SW

Rear Power Window Motor
Rear Power Window SW

Rear Washer Motor
Rear Window Defogger
Rear Window Defogger LH

Rear Window Defogger RH

Rear Window Defogger SW

Rear Wiper and Washer SW

Rear Wiper and Washer SW Comb.
SWI
Rear Wiper Control Relay
Rear Wiper Motor
Rear Wiper Relay
Refrigerant Change Valve Front

Refrigerant Change Valve Rear

Remote Control Mirror LH
Remote Control Mirror RH
Remote Control Mirror SW

Resistor (for Ignition)
Retract Control Relay
Retract Motor LH
Retract Motor RH
Reverse Warning Buzzer
Rheostat
Room Temp. Sensor

Running Light RelayRear Interior Light if
Rear Interior Light RH
Radiator Sensor
Rear Heater Amplifier
Remote Control Mirror LH
Reverse Warning Light [Comb. Meter]

Resistor (for Condenser Fan)

Rear Clearance Light LH
Rear Clearance Light RH

Satellite SW
Seat Belt Warning Light

Seat Belt Warning Light (Comb. Meter]

Seat Belt Warning Relay

Seat Heater (for Seat Back)

Seat Heater (for Seat Cushion)

Seat Heater LH (for Seat Back)

Feu anti-brouillard AR droite [Feu
combiné arriére GA]
Interrupteur de feux anti-brouillard AR

Commutateur de ventilateur de
chautfage arriére
Relais de chauffage arriére
Cont de chauffage arriére
Eclairage d’arriére d’habitacle
Contacteur d’éclairage intérieur arriére
Eclairage personnel arriére gauche
Eclairage personnel arriére droite
Interrupteur de commande électrique
de siége arriére
Interrupteur de commande électrique
de siege arriére gauche
Interrupteur de commande électrique
de siége arriére droite
Re ‘de contréle de fenétre électrique
arriére et relais de contréle d’essuie-
nee arriére

‘ontacteur de limite de fenétre
électrique arriére
Moteur de fenétre électrique arriére
Contacteur de fenétre électrique arriére

Moteur de lave-glace AR
Dégivreur de lunette AR
Dégivreur de lunette arriére gauche

Dégivreur de lunette arriére droite

Interrupteur de dégivra

Commutateur d’essuie-glace et lave-
eee arriére

‘ommutateur d’essule-glace et lave-
pecs arriére [Commutateur combiné)

elais de contréle d’essuie-glace arriére
Moteur d’essuie-glace AR
Relais d’essuie-glace AR
Soupape de changement de réfrigérant
avant
oe de changement de réfrigérant
arriere
Rétroviseur télécommandé GA
Rétroviseur télécommandé DR
Interrupteur de moteur de rétroviseur
télécommande
Résistance (pour allumage)
Relais de commande d’escamotage
Moteur d’escamotage gauche
Moteur d’escamotage droite
Répétiteur sonore de marche arriére
Rhéostat
capteur de température de I’habitacle

Relais d’éclairage de fonctionnement
Eclairage d’arriére d’habitacle gauche
Eclairage d’arriére d’habitacle droite
Capteur de radiateur
Amplificateur de chauffage arriére
Rétroviseur télécommandé
Témoin d’avertissement de marche
arriére [Bloc d’instruments de bord]
Résistance (pour ventilateur de
condenseur)
Feux de gabarit arriére gauche
Feux de gabarit arriére droite
Cont de satellite
Témoin davertissement de ceinture de
sécurité du siége
Témoin d‘avertissement de ceinture de
sécurité du siége [Bloc d’instruments
de bord}
Relais de lampe-témoin de ceintures
de sécurité
Chauffage du siége (pour dossier de
siége)
Chauffage du siége (pour coussin de
siége)
Chautfage du siége GA (pour dossier
de siége)

Luz antiniebla trasera, derecha [medidor de
combinacion, luz derecha}
Interruptor de la luz de los faros antiniebla
traseros
Interruptor de soplador det calefactor trasero|

Relé del calefactor trasero
Interruptor del calefactor trasero
Luz interior trasera
Interruptor de la luz interior trasera
Luz personal trasera, izquierda
Luz personal trasera, derecha
Interruptor de retorno del asiento eléctrico
trasero

Interruptor del asiento eléctrico trasero IZQ.

Imemupior del asiemo eléctrico trasero

Relé de control de la ventanilla automética
trasera y relé de control del limpiador
trasero

Disyuntor de la ventanilla automdtica
trasera

Motor de la ventanilla automdtica trasera
Interruptor de la ventanilla automdtica
trasera
Motor del lavador trasero
Desempaniador de ta ventanilla trasera
Desemparador de la ventanilla trasera,
1ZO.
Desempanador de la ventanilla trasera,
DER.
Interruptor del desempariador de la
ventanilla trasera
Interruptor del lavador y limpiador traseros

Interruptor del lavador y limpiador traseros
{igerupior de combinacion
lé de control del limpiador trasero

teri fe limpic trasero
Relé del limpiador trasero
Valvula de cambio de refrigerante, frontal

Vélvula de cambio de refrigerante, trasera

Retrovisor izq. de control remoto
Retrovisor der. de control remoto
Interruptor del espejo retrovisor con control
remoto
Resistor (encendido)
Relé de control retractil
Motor retractil, IZQ.
Motor retractil, DER.
‘Advertencia de marcha atrés del zumbador
Reostato
Sensor de la temperatura del
compartinlnto
Relé de la luz de marcha
Luz interior trasera,
Luz interior trasera, derecha
Sensor del radiador
‘Amplificador del calefactor trasero
Retrovisor de control remoto
Luz de advertencia de marcha atrés
{medidor de combinacién]

resistor (para ventilador de condensador)

Lus de paso trasera, IZQ.
Luz de paso trasera, DER.
Interuptor satélite
Luz de advertencia de cinturén de
seguridad
Luz de advertencia de cinturén de
seguridad [medidor combinacién]

Relé de advertencia del cinturén de
seguridad
Calefactor del asiento (respaldo)

Calefactor del asiento (almohadilla det
asiento)
Calefactor del asiento izquierdo (respaldo)
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Code English -
$8 Seat Heater LH (for Seat Cushion)

$9 Seat Heater RH (for Seat Back)

$10 Seat Heater RH (for Seat Cushion)

$1 Seat Heater SW
$12 | Seat Heater SW (Driver's)

$13 Seat Heater SW (Passenger’s)

$14 Seat Heater SW LH
$15 Seat Heater SW RH
$16 Secondary Fuel Cut Solenoid

$17 soy Indicator
$18 Short Connector
$19 Short Connector (for A/C)
$20 | Short Connector (for Rear Fog Light)

$21 Short Pin
$22 Short Pin (for Ignition)
$23 Short Pin (for Rear Fog Light)

$24 Slide Door Junction SW

$25 Speaker Front Door LH
$26 Speaker Front Door RH
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$62

$63

$64

Speaker Front LH
Speaker Front RH
Speaker Front RH (instrument Panel)

Speaker Rear (for Woofer)
Speaker Rear LH
Speaker Rear RH
Speaker Roof LH
Speaker Roof RH
Speed Meter
Speed Sensor (Comb. Meter]

Speed Warnin,
Start Injector

Buzzer
ime SW

Starter
Starter Cut Relay
Starter Relay
Steering Sensor
Step Light
Step Light LH
Step Light RH
Stereo Component Amplifier
Stop Light LH
Stop Light LH [Rear Comb, Light LH]

Stop Light RH
Stop Light RH [Rear Comb. Light RH]

Stop Light SW
Sub Fuel Sender
Sun Roof Control Relay
Sun Roof Control SW

Sun Roof Limit SW
Sun Roof Motor
Sun Roof Relay
Sun Roof SW

Super Shift Clutch SW

Super Shift Indicator Light (Comb.
Meter]
Super Shift Indicator SW (Economy)

Super Shift Indicator SW (Power)

Super Shift Oil Temp. Sensor

Super Shift Solenoid (Economy)

Donated by Matt Hickey . cruisercult.com

Frangais

Chauffage du siége GA (pour coussin
de siége)
Chauffage du siége DR (pour dossier
de siége|
Chauffage du siége DR (pour coussin
de siége)
Interrupteur de chauffage de siéges
Interrupteur de chauffage de siege
droite
Interrupteur de chauffage de siége
gauche
Contacteur de chauffage du siege GA
Contacteur de chauffage du siége DR
Solenoide de coupure de carburant
secondaire
Indicateur de protection
Connecteur court
Connecteur court (pour A/C)
Connecteur court (pour feux anti-
brouillard AR)
Fiche de court-circuit
Fiche de court-circuit (pour allumage)
Fiche de court-circuit (pour feux anti-
brouillard AR)
Contacteur de jonction de portiére
coulissante
Haut-parleur de portiére avant GA
Haut-parleur de portiére avant DR
Haut-parleur AV gauche
Haut-parleur AV droite
Haut-parleur avant droit (panneau des
instruments)
Haut-parleur arriére (pour woofer)
Haut-parleur AR gauche
Haut-parleur AR droite
Haut-parleur de pavillon gauche
Haut-parleur de pavillon droite
Compteur de vitesse
Capteur de vitesse [Bloc d’instruments
de bord]
Reniflard de témoin de vitesse
Temporisateur d'injecteur de démarrage|

Démarreur
Relais de coupure au démarrage
Relais de démarreur
Capteur de direction
Lampe de marchepied
Lampe de marchepied gauche
Lampe de marchepied droite
Amplificateur de composant stéréo
Feu de stop gauche
Feu de stop GA (Feu combiné arriére

Feu de stop droite
Feu de stop DR (Feu combiné arriére

IR)
Contacteur de feux de stop
Sonde de carburant auxiliaire
Relais de commande de toit ouvrant
Interrupteur de commande de toit
ouvrant
Contacteur limité de toit ouvrant
Moteur de toit ouvrant
Relais de toit ouvrant
Contacteur de toit ouvrant

Contacteur d’embrayage de super
commande des vitesses
Lampe-témoin de super commande des
vitesses (Bloc d'instruments de bord]
Contacteur de témoin de super
commande des vitesses (Economy)
Contacteur de témoin de super
commande des vitesses (Power)
Capteur de température de super
commande des vitesses
Solénoide de super commande des
vitesses (Economy)

Calefactor del asiento izquierdo
Espariol

(almohadilla del asiento)
Calefactor del asiento derecho (respaldo)

Calefactor del asiento derecho (almohadilla
del asiento)
Interruptor del calefactor del asiento
Interruptor del calefactor del asiento,
conductor
Interruptor del calefactor del asiento,

sajeros

Tnterruptor, del calefactor del asiento, IZQ.
Interruptor del calefactor del asiento, DER.
Solenoide de corte de combustible
secundario
Indicador de seguridad
Conector de cortocircuito
Conector de cortocircuito (
Conector de cortocircuito
antiniebla trasera)
Pasador corto
Pasador de cortocircuito (para encendido)
Pasador de cortocircuito (para la luz
antiniebla trasera)
Interruptor de union de la puerta deslizante

ra A/C)
ra la luz

Altavoz izquierdo de la puerta frontal
Altavoz derecho de la puerta frontal
Altavoz, frontal IZQ.
Altavoz, frontal DER.
Altavoz frontal derecho (tablero de
instrumentos)
Altavoz trasero (ge oe)
Alltavoz, traseroAltavoz, trasero Di R
Altavoz, techo IZQ,
Altavoz, techo DER.
Velocimetro
Sensor de velocidad [medidor combinacién]

Zumbador de advertencia de velocidad
Interruptor del tiempo del inyector de
arranque

Arrancador
Relé de corte de arrancador
Relé de arrancador
Sensor de direccin
Luz del peldano
Luz del peldafo, IZQ.
Luz del peldaho, DER.
‘Ampliicador de’ componente de eséreo

parada, IZQ.
Tee parada izquierda [luz de
combinacién trasera, izq.
Luz de parada, DER.
Luz de parada’ derecha [luz de
combinacidn trasera, der.]
Interruptor de la luz de parada
Transmisor de combustible secundario
Relé de control del techo solar
Interruptor de control del techo solar

Interruptor limitador del techo solar
Motor del techo solar
Relé del techo solar
Interruptor del techo solar

Interruptor del embrague de supercambios

Luz del indicador de supercambios
[medidor de combinacidn,
Interruptor del indicador de supercambios
(economia)
Interruptor del indicador de supercambios
(potencia)
Interruptor de la temperatura de aceite de

supercambios
Solenoide de supercambios (economia)
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Code English Frangais Espanol
s65 Super Shift Solenoid (Power) Solénoide de super commande des Solenoide de supercambios (potencia)

vitesses (Power)
S66 ‘Swing Grill Calandre oscillante Rejilla oscilante
$67 Seat Heater Chauffage de sieges Calefactor del asiento
$68 Shift Position SW Contacteur de position de boite Interruptor de la posicién de cambios
T 1 | Tachograph Tachymétre enregistreur Tacégrafo
T2 Tail Gate SW LH Contacteur de hayon GA Interruptor del porton trasero, izquierdo
T 3 | Tail Gate SW RH Contacteur de hayon Interruptor del portén trasero, derecho
T 4 | Taillight LH Feu arriére GA Luz posterior izquierda
TS5 Taillight LH [Rear Comb. Light) Feu arriére GA (Feu combiné arriére) ye posterior izquierda [luz de combinacion

tr,

T6 illight Relay Relais de feux arriére Relé de la luz eed
T 7. | Taillight RH Feu arriére DR Luz posterior, DER.
T8 Taillight RH [Rear Comb. Light) Feu arriére DR (Feu combiné arriére) ea posterior derecha [luz de combinacion

tr.

T9 Taxi Connector Bloc raccord de cdblage de taxi Conector del taxi
T10 TO TDCL TDCL
Ti TEMS Actuator Front LH Commande avant gauche TEMS Activador de TEMS, frontal re
T12 TEMS Actuator Front RH Commande avant droite TEI ‘Activador de TEMS, frontal Di
713 TEMS Actuator Rear LH Commande arriére ga’ ‘Activador de TEMS, trasero IZQ.
Tu4 TEMS Actuator Rear RH Commande arriére droite TEMS ‘Activador de TEMS, trasero DER.
T15 TEMS ECU ECU TEI ECU de TERMS
T16 TEMS Indicator Light [Comb. Meter] Témoin TEMS [Commutateur combiné] | Luz del heron de TERMS [medidor de

combinaci17 TEMS SW Cont TEMS Interruptor “1, TEMS
T18 Tension Reducer Solenoid (Driver's) Solénoide de réduction de traction (du | Solenoide de reductor de tension

conducteur) (conductor)
T19 Tension Reducer Solenoid (Passenger’s) paeebin] de réduction de traction (du | Solenoide de reductor de tensién (pasajero)

passager)

T20 Theft Deterrent ECU ECU dissuasion contre le vol ECU de antirrobo
T21 Theft Deterrent Horn Avertisseur de dissuasion contre le vol | Bocina de antirrobo
722 Throttle Position Sensor Détecteur de position de papillon Sensor de posicién del acelerador
723 Throttle SW Contacteur des gaz Interruptor del acel
T24 Top SW No.1 Contacteur de part supérieure No. 1 Interruptor de la parte superior, No.1
125 | Top SW No.2 Contacteur de part supérieure No, 2. | Interruptor de la parte superior, No.1
726 Trailer Socket Accouplement de remorque Receptéculo del jue
T27 Transfer Control Solenoid Solenoide de commande de transfert Solenoide de control de la transferencia
T28 T fer Control SW Cont de commande de transfert Interruptor de control de la transferencia
729 | Transfer Neutral Position SW Cont de position de point mort de Interniptor de la posicién de punto muerto

transfert de la transferencia
T30 Transmission Control SW Concer de commande de boite de | Interruptor de control de la transmision

itesses

m3 Transmission ECU Ordinateur de commande de T/M Coneanados de control de la transmisién
‘manual

T 32 Trunk Opener Main SW Interrupteur principal d’ouverture de Interruptor principal del abridor del
coffre Portaequpa

133 | Trunk Opener Relay Relais d’ouverture de coftre Relé del abridor del portaequipajes
134 Trunk Opener Solenoid Solenoide d’ouverture de coffre Solenoide del abridor del portaequipajes
736 Turbo Pressure Indicator Light Témoin d‘indicateur de pression Turbo | Luz del indicador ‘ll bai de turbo
T36 | Turbo Pressure Indicator S' Contacteur d’‘indicateur de pression Interruptor del indic de presién turbo
137 Turbo Pressure Relay ression turbo Relé de in turbo
138 | Turbo Pressure Sensor Capteur de pression de turbo Sensor de la presion de turbo
139 | Turbo Pressure SW Cont de turbo-pression Interruptor de la presién de turbo
T40 Turn Signal and Hazard SW [Comb. Inverseur de clignotant et feux de Interruptor de la senal de giro y peligro

ES) détresse [Commutateur combiné] ib tor de combinacién]
141 | Turn Signal Flasher Clignotant Intermitente de sehal de giro
T42 Turn Signal Indicator Light LH [Comb. Témoin de clignotant GA [Bloc Luz del indicador de senal de giro

Meter] d'nstruments de b izquierda [medidor de combinacién]
743 Turn Signal Indicator Light RH [Comb. Témoin de clignotant OR [Bloc Luz del indicador de seal de giro derecha

Meter) diinstruments de bord) (eater de combinacién]
144 Turn Signal Light Front LH Clignotant AV gauche uz de la senal de giro, frontal 1ZQ.
T45 Turn Signal Light Front RH Clignotant AV droite Luz de la senal de giro, tal DER.
746 Turn Signal Light Front Side LH Clignotant Cété avant GA Luz fea senal de giro lateral frontal

izqui

747 | Turn Signal Light Front Side RH Clignotant Cété avant DR tue de la senial de giro lateral frontal
derec!

T48 Turn Signal Light Rear LH [Rear Comb.| C/ignotant Cété arriére GA (Feu Luz de la sefal de giro trasera izquierda
Light LH} combiné arriére GA] luz de combinacién trasera izq.]

Ta49 Turn Signal Light Rear RH [Rear Comb. Clignotant Cété arriére DR (Feu de la senal de giro trasera derecha
Light RH] combiné arriére DR] Jal de combinacion trasera der.)

150 | Turn Signal SW [Comb. SW] fnverseur de clignotant [Commutateur | Interruptor de la senal de giro [interrupior
combine) de combinacién]

T51 Timing Belt Warningt Light Témoin de courroie de distribution Luz de advertencia de la correa de
distribucion

T52 Tell Tale (Instrument Panel) Lampe témoin (panneau des Indicador preciso (tablero de instrumentos)
instruments)

T53 2-4 Select Motor Moteur de sélection 2-4 Motor de seleccién 2-4

40 Donated by Matt Hickey . cruisercult.com
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2-4 Select sw
Timing Belt Warning SW

Transfer Control Relay

Unlock Warning SW
Unlock Warning SW [Ignition SW)

Vacuum Sensor
Vacuum SW (for Brake)
Vacuum SW (for Economy Drive
Monitor)
Vacuum SW (for Emission Control)

Vacuum SW No.1 (for Emission
Control)
Vacuum SW No.2 (for Emission
Control)
Vacuum Warning Buzzer
Vacuum Warning SW

Variable Resistor
Voltage Rognatar
VSV (for 2WD, ADD)
VSV (for 4WD, ADD)
VSV (for A/C Idle-Up)

VSV (for A/C Water Valve)

VSV (for Al)
VSV (for Air Byp
VSV (for AS)
VSV (for EBCV)
VSV (for EGR)
VSV (for Electrical Idie-Up)
VSV (for Evapo)
VSV (for Fuel Pressure Up)

VSV (for Heater Idle-Up)

VSV (for Idle Speed Control)

VSV (for Intake Air Control)
VSV (for Intake Air Shut-Off)
VSV (for Swirl Control)
VSV (for T-VIS)
VSV (for TCS)
VSV (for TP)
VSV (for Turbo Pressure Control)

VSV (for V-ISC)
Ventilation Fan Motor
Ventilation Fan Relay
Vacuum SW (for Fuel Heater)

VSV (for Emission Control)
Vacuum SW (for Fuel Heater)

VSV (for Power Control)
Washer Change Valve
Washer Liquid Level Sensor

Washer Motor
Washer Relay
Water Temp.
Water Temp.
Water Temp. Sensor (for Glow)

SW (for A/C Cut)

SW (for A/C Idle-Up)

SW (for Cold Mixture

Water Temp.

Water Temp.

Water Temp.
Heater)
Water Temp. SW (for Emission Control)

SW (for Heater)

SW (for Overdrive)

‘SW (for PTC)

Water Temp.

Water Temp.

Water Temp.

Contacteur de sélection 2-4
Contacteur d‘avertissement de courroie
de distribution
Relais de contréle de transfert

Cont de voyant de non-verrouillage
Contacteur d’avertissement de
déverrouillage [Contacteur d’allumage]

Sonde de dépression
Contacteur de dépression (pour frein)
Contacteur_de dépression (pour
moniteur Economy Drive)
Contacteur de dépression (pour
contréle d’émission)
Contacteur de dépression N°1 (pour
contréle d’émission)
Contacteur de dépression N°2 (pour
contréle d’émission)
Répétiteur sonore de dépression
Contacteur d’avertissement de
dépression
Resistance variable
Regulateur de charge

(pour 2WD, ADD)
VSV (pour 4WD, ADD)
VSV (pour ralenti accéléré de
climatiseur)
VSV (pour soupape @ eau de
climatiseur)
VSV (pour Al)
VSV (pour dérivation d’air)
VSV (pour AS)
VSV (pour EBCV)
VSV (pour EGR)
VSV (pour ralenti accéléré électrique)vsv A jour évapo)
VSV (pour montée de pression
dessence)
VSV (pour ralenti accéléré de
chauffage)
VSV (pour contréle de vitesse de
ralenti)
VSV (pour contréle d’air d’admission)
VSV pour arrét d’air d’admission)
VSV (pour contréle de turbulence)
VSV (pour T-VIS)
VSV {pour TCS)
VSV (pour TP)
VSV (pour contréle de pression de
turbo)
VSV (pour V-ISC)
Moteur de soufflerie de ventilation
Relais de ventilateur de ventilation
Contacteur de dépression (pour
chauffage d’essence)
VSV (pour contréle d’émission)
Contacteur de dépression (pour
chauffage d’essence)
VSV (pour contréle de puissance)

Valve de remplacement de lave-glace
Capteur de niveau de liquide de lave-
glace
Moteur de lave-glace
Relais d’essuie-glace
Relais thermique de coupure d'eau
Transmetteur de température d‘eau
Capteur de température d'eau (pour
pré-chautfage)
Contacteur de température d’eau (pour
arrét de climatiseur)
Contacteur de température d’eau (pour
ralenti accéléré de climatiseur)
Contacteur de température d’eau (pour
chauttage de mélange froid)
Contacteur de température d'eau (pour
contréle d’émission)
Contacteur de température d'eau (pour
chauttage)
Contacteur de température d'eau (pour
Overdrive)
Contacteur de température d’eau (pour

}

Interruptor de seleccién 2-4
Interruptor de advertencia de la correa de
distribucion
Relé de control de la transferencia

Interruptor de advertencia de desbloqueo
Interruptor de advertencia de desbloqueo
[interruptor de encendido]

Sensor de vacio
Interruptor de vacio (frenos)
Interruptor de vacio (monitor de marcha
econdmica)
Interruptor de vacio (para control de gases
de escape)
Interruptor de vacio No. 1 (para control de

ses de escape)Interupior de vacto No. 2 (para consol de
gases, de. escape)

umbador de advertencia de vacto
Interruptor de advertencia de vacio

Resistencia variable
lador de tensién

‘SV (para 2WD, ADD)
VSV (para 4WD, ADD)
VSV (para marcha en vacto acelerada parael acne ‘ionador de aire)
VSV (para la vdlvula de agua del A/C)

VSV (para Al)
VSV (para desvio de aire)
VSV (para AS)
VSV (para EBCV)
VSV (para EGR)
VSV (aumento. de ralentt eléctico)
VSV (para evaporacién)VSV (aumento de presion de combustible)
VSV (aumento de ralenti calefactor

VSV (control de ralenti)

VSV (control de aire de admisién)
VSV de corte de aire de admisién
VSV (vdlvula de control de turbulencia)
VSV (para T-VIS)
VSV (para TCS)
VSV (TP)
VSV (para TCS)

VSV (para V-ISC)
Motor del ventilador de ventilacién
Relé del ventilador de ae
Interruptor de vacto (para el calefactor decombustible)
VSV (para control de gases de escape)
Interruptor de vacio (para el calefactor de
combustible)
VSV (para control de potencia)

Vélvula del lavador
Sensor del nivel de liquido del lavador

Motor del lavador
Relé del lavador
Relé de corte de la temperatura del agua
Transmisor de temperatura de agua
Sensor de la temperatura del agua
(encendido)
Interuptor de Ja temperatura del agua

a corte del AIC)
Interruptor de la temperatura del aguahcg de ralendt del AIC)

Interruptor de la temperatura del agua
(calefactor de mezcla fria)
Interruptor de la temperatura del agua
(control de emision)
Interruptor de la temperatura del agua
(calefactor)
Interruptor de la temperatura del agua
(sobremarcha)
Inerruptor de la temperatura del agua
(PTC)
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E PARTS LIST

Inte|r iad radioteur)

Code English Frangais Espariol si
wis | Water Temp. SW (for Radiator Fan) | Contacteur de température d'eau (pour | Interruptor de la temperatura del agua

| ventilateur de radiateur) (ventilador del radiador) |
| wié Winch Control SW Cont de moteur de treuil Interruptor de control de la gria

wi7_ | Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de ta gra |
| wis | Winch Motor Moteur de treuil Motor de la gria

wig | Winch Motor and Magnetic SW Moteur de treuil et cont d’électro- Motor de eri y interruptor magnético |
aimantw20 | Wiper and Washer SW [Comb. SW] | Commutatour dessuie-glace et lave- | Interruptor del lavador y limpi

| glace commutator combiné] Jinternaptor de combinacion
| war | Wiper Control Relay elais de controle d’essuie-glace Relé de control del limpiador

we22 Wiper Lock Relay Relais de verrouillage d’essuie-glace Relé de bap del limpiador
w23 | Wiper Lock SW Cont de verrouillage d’essuie-glace Interruptor de bloqueo del limpiador

a Wiper Motor Moteur d'essuie-glace Motor del limpia
3 Wiper Relay Relais d’essuie-glace Relé del limpiador

| 3 Woofer Speaker LH Haut-parleur woofer GA | ‘Altavoz de graves izquierdo
8 Woofer Speaker RH Haut-parleur woofer DR “Altavoz de graves derecho

bi Work Light Lampe de service | ‘Luz de trabajo
Work Light Connector Connecteur de lampe de service Conector de luz de trabajo
Work Light SW Cont de lampe de service Interruptor de la tuz de trabajo
ore ep SW (for Radiator Fluid) | Contacteur de température d'eau (pour | Interuptor de la temperatura del agua

‘an Donated by Matt Hickey . cruisercult.com
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ABS Speed Sensor Front LH
A4a7 ABS Speed Sensor Front RH
Aas ABS Speed Sensor Rear
A4g9 ABS Speed Sensor Rear LH
A50 ABS Speed Sensor Rear RH
ASI ABS Warning Light [Comb. Meter]
AS2 Accelerator SW (for A/C Cut)
AS3 Accessory Meter
AS4 ADD Control Relay
ASS ADD Control SW
ASE ADD Detection SW
AS7 Air Cleaner Warning Light
A58 Air Cleaner Warning S'
A59 Air Flow Meter
A60 Air Inlet Control Relay
A61 Air Inlet Control Servo Motor
A62 Air Valve
A63 Alternator
A64 Ambient Temp. Sensor
A65 Antenna Amplifier
AGE Ashtray Illumination
A67 Ashtray Illumination Rear LH
A68 Ashtray Illumination Rear RH
A69 | Auto Antenna Contro! Relay
70 | Auto Antenna Control Relay and Motor
A7\ Auto Antenna Motor
A72 | Automatic Light Scanner
A73 AIC Low Pressure SW
Al74 Accel Inter-Lock
ATS Accel Inter-Lock Relay
A76 Air Iniet Control SW
A77 Air Inlet Position Indicator Light
A78 Automatic Door Control Box
A79 Automatic Door Main Relay
A80 Automatic Door SW
A8l Automatic Door Warning Buzzer

Code English Deutsch
Al AIC Air Mix Control Servo Motor Klimaanlagen-Luftmischservomotor
A2 AIC Air Vent Mode Control Servo Motor Klimaanlagen-Beliiftungssteuermotor
A3 AIC Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturschalter
AG AIC Amplifier Klimaanlagenverstarker
AS AIC Blower Speed Control Relay Geblasedrehzahlsteuerrelais
A6 AIC Blower Speed Control SW. Geblasedrehzahlschalter
AT A/C Compressor Control Amplifier Klimaanlagenverstirker
A8 A/C Compressor Sensor KompressordruckgeberAg AVC Condenser Fan Motor Kondensatorliftesmotor
A10 AC Condenser Fan Relay Kondensatorliifterrelais
All AC Control Assembly Klimaanlagenregler
Al2z ACC Cut Relay Klimaanlagenabschaltrelais
Al3 AC Dual Pressure SW Klimaanlagendruckschalter
Ala AIC Evaporator Temp. Sensor Verdampfertemperaturfihler
Als AVC Fan Main Relay Klimaanlagenlifter-Hauptrelais
Al6 A/C High Pressure SW Hoch halter
A17_ | A/C Magnetic Clutch Klimaanlagen-Magnetkupplung
A18 | A/C Magnetic Clutch Relay Klimaanlagen-Magnetkupplungsschalter
Allg AIC Power Transistor Leistungstransistor
A20 AIC Relay Box Klimaanlagen-Relaiskasten
A21 A/C Room Temp. Sensor Innentemperaturfiihler
A22 AIC Solar Sensor Sonnensensor
A23 AIC SW Klimaanlagenschalter
A24 | AC System Amplifier Klimaanlagenverstirker
Aw AC Thermistor Thermistor
A26 AC Thermistor Front Thermistor vorn
A27 AIC Thermistor Rear Thermistor hinten
A2B AC Volume SW Klimaanlagen-Volumenschalter
A29 AIC Volume SW Front Vorderer Klimaanlagenvolumenschalter
A30 A/C Volume SW Rear Hinterer Klimaanlagenvolumenschalter
A31 AIC Warm-Up Relay Aufheizrelais
A32 | A/C Water Temp. SW Klimaanlagen-Wassertemperaturschalter
A33 ATT Fluid Pressure SW Automatikgetriebedldruckschalter
34 | A/T Fluid Temp. Sensor Warnsignalgeber fiir ATF-Temperatur
A35 | A/T Fluid Temp. Warning ECU Steuergerat fir AutomatikgetriebeOlOberhitzung
36 | A/T Fluid Temp. Warning Light Warnleuchte fiir Automatikgetriebed!
37 | A/T Fluid Temp. Warning Light [Comb. Meter] Warnleuchte fir Automatikgetriebedliiberhitzung [Kombiinstrument]
A38 | AJT Indicator Light Fahrstufenanzeigenbeleuchtung
A39_ | AVT Indicator Light [Comb. Meter] Fahrstufenanzeigebeleuchtung. [Kombiinstrument]
A40 AIT Indicator S\ Fahrstufenanzeigen-Schalter
Aa AIT Parking Position Indicator Light (for Transfer) Parkpositionsleuchte (fir Verteilergetriebe)
A42 ABS Actuator ABS-Stellglied
A43 ABS Check Connector ABS-Priifstecker
A44 | ABS ECU ABS-Steuergeriit
AMS ABS Relay ABS-Relais

Raddrehzahlgeber, vorne links
Raddrehzahlgeber, vorne rechts
ABS-Raddrehzahlgeber, hinten
Raddrehzahlgeber, links
Raddrehzahlgeber, rechts
ABS-Warnleuchte’ [Kombiinstrument]
Beschleunigungsschalter (fiir Klimaanlagenabschaltung)
Nebeninstrument
Automatisches Differentialsteuerrelais
Automatisches Differentialschalter
Erkennungsschalter fir automatisch entriegelndes Diff.
Luftfilterwarnleuchte
Luftfilterwarnschalter
Luftmengenmesser
LufteinlaBsteuerrelais
Luftzufuhrstellmotor
Luftventil
Generator
AuBentemperaturfihler
Antennenverstarker
Aschenbecherbeleuchtung
Aschenbecherbeleuchtung, hinten links
Aschenbecherbeleuchtung, hinten rechts
Antennensteuerrelais
Antennensteuerrelais und Motor
Antennenmotor
Fihler fiir automatische Beleuchtung
Klimaanlagenniederdruckschalter
Beschleunigungsverriegelung
Beschleunigungsverriegelungstelas
LufteinlaBschalter
LufteinlaBpositionsanzeige
Steuereinheit der automatischen Tur
Turhauptrelais
S. der automatischen Tur
Turwarnsignalgeber
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g Ey English Deutsch
Back Door Control SW Fensterheber-‘B1 fiir Heckwand

B 2 | Back Door Courtesy SW Heckklappenleuchtenschalter
B3 Back Door Lock Control SW Heckklappenverriegelungsschalter
B 4 | Back Door Lock Solenoid Heckklappenverriegelungssolenoid
BS Back Door Lock SW Hintertirverriegelung alterB 6 | Back Door Warning Light [Comb. Meter] Hocktirwartenciae’ [Kombliostromert]
B7 Back-Up Light Riickfahrscheinwerfer
B 8 | Back-Up Light LH Riickfahrscheinwerfer, links
B 9 Back-Up Light LH [Rear Comb. Light LH] | Linker Riickfahrscheinwerfer [linke hintere Kombileuchte}
B10 Back-Up Light RH Rickfahrscheinwerfer, rechts
B11 Back-Up Light RH [Rear Comb. Light RH] Rechter Rickfahrscheinwerfer [rechte hintere Kombileuchte]
B12 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B13 Back-Up Light SW and A/T Indicator Light SW Rickfahrscheinwerferschalter und Fahrstufenanzeigenschalter
B14 Battery Batterie
B15 Battery Main SW Battcrichauptschalter

qi B16 Blower Control Relay Gebriisesteuerrelais
B17 Blower Medium Speed Control Relay Steuerrelais fiir mittlere Geblasedrehzah!
B18 Blower Motor Geblisemotor
B19 Blower Resistor Geblasewiderstand
B20 Blower SW Geblaseschalter
B21 Brake Fluid Level SW Bremsflissigkeitsstandschalter
B22 | Brake Vacuum Warning Buzzer Bremsunterdruck-Warnsignalgeber
B23 Brake Vacuum Warning SW | Bremsen-Unterdruckwarnschalter
B24 Brake Warning Light [Comb. Meter] Bremswarnleuchte [Kombiinstrument}
B25 Buckle SW GurtschloBschalter
B26 Buckle SW (Driver's) Sicherheitsgurtschalter Ha
B27 Buckle SW (Passenger’s) Sicherheitsgurtschalter (Beifahrer)
B28 Bulb Check Relay Glihlampenausfallpriifrelais
B29 | Bulb Check SW Lampenpriif-S.
B30 Back Door Control SW Fensterheber-S. fiir Heckwand
C 1 | Cam Position Sensor Nockenpositionssensor
C2 Center Diff. Control SW Zentraldifferenzialschalter
C3 Center Diff. ECU Zentraldifferenzialsteuergerat
C4 Center Diff. Lock Indicator SW Zentraldifferentialverriegelungsschalter
c 6 Center Diff. Lock Solenoid | Zentraldifferentialverriegelungssolenoid
cé6 Charge Light Relay | Ladekontrollrelais
C 7 | Charge Warning Light [Comb. Meter] Ladewarnleuchte [Kombiinstrument]
C8 Check Connector Prifstecker
c9 Check Engine Warning Light [Comb. Meter] Motorpriifwarnleuchte [Kombiinstrument]
C10 | Chime (for Speed Warning) Warnsignal (Geschwindigkeitswarnung)
ci Chime SW. Warnsignalschalter
C12 | Choke Coil Drosselspule
C13 | Choke Heater Chokeheizung
C14 Choke Indicator Light Chokeanzeigeleuchte
c15 Choke Indicator Light SW Chokekontrolleuchtenschalter
C16 Choke Indicator Light [Comb. Meter] Chokekontrolleuchte [Kombiinstrument]
ci7 Choke SW | Starterklappenschalter
C18 | Cigarette Lighter | Zigarettenanziinder
C19 | Circuit Opening Relay Schaltkreisrelais
C20 | Clinometer Neigungsanzeige
c21 Clock Uhr
C22 Cold Mixture Heater Gemischvorheizung
C23 Cold Mixture Heater Relay Gemischvorheizungsrelais
C24 Cold Start Injector Kaltstartventil
C25 Combination Meter Kombiinstrument
C26 Condenser Fan Control Resistor Kondensatorliifterwiderstand
C27 Cool and Hot Box Light Beleuchtung des Wirme- und Kihlkastens
C28 Cool and Hot Box S' S. des Warme- und Kihlkastens
C29 Cooling Fan Relay Lafterrelais
€30 | Cruise Contro! Actuator Stellgerit
C31 | Cruise Control Clutch SW Kupplungsschalter
C32 Cruise Control ECU Steuergerit fiir GeschwindigkcitskonstanthalterC33 Cruise Control Indicator Light (Comb. Meter] Gesclietodigkeltskonstanthalierleuchte [Kombiinstrument]
C34 | Cruise Control Main Relay Hauptrelais des Geschwindigkeitsreglers
€35 | Cruise Control Main SW Hauptschalter des Geschwindigkeitsreglers
C36 | Cruise Control Main SW [Comb. SW] Geschwindigkcitskonstanthalter-Hauptschalter [Kombiinstrument]
C37 Cruise Control Stop SW Stoy halter
C38 Cruise Control SW Schalter
C39 | Cruise Control SW (Comb. SW] Geschwindigkeitskonstanthalterschalter [Kombischalter]
C40 | Cruise Control Vacuum Pump Vakuumpumpe
cai Cruise Control Vacuum SW Unterdruckschalter
C42 Center Door Courtesy SW Mitteltirleuchtenschalter
C43 Condition Indicator ECU | Computer zur Zustandsiiberwachung
C44 Cooler Amplifier | Kahlanlagenverstarker
C45 Cooler Control SW Kihlanlagensteuer-S.
€46 | Carburetor Vergaser

D 1 | Daytime Running Light Relay Tagesfahrleuchtenrelais
D2 Defogger Indicator Light [Comb. Meter] Heckscheibenheizungskontrolleuchte [Kombiinstrument]}
D 3 | Defogger Relay Heckscheibenheizungsrelais
04 Defogger SW Scheibenheizungsschalter
o5 Diff. Lock Control SW Zentraldifferentialschalter
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3 English _ Deutsch

Diff. Lock Indicator Light
Diff. Lock Indicator Light (Comb. Meter]
Diff, Lock Motor
Diff. Lock SW
Digital Thermometer [Accessory Meter]
Dim-Dip Auto Cut Sub Relay
Dim-Dip Relay
Dimmer Relay
Dimmer SW [Comb. SW]
Diode (for Daytime Running Light)
Diode (for Dim-Dip)
Diode (for Electrical Idle-Up)
Diode (for Fuel Filter)
Diode (for Glow)
Diode (for Headlight)
Diode {for Interior Light)
Diode (for Overdrive)
Diode (for Rear Fog Light)
Diode (for Super Shift)
Diode (for Wiper System)
Distributor
Door Control SW [Power Window Master SW]
Door Courtesy Light (Driver's)
Door Courtesy Light (Passenger’s)
Door Courtesy Light Front LH
Door Courtesy Light Front RH
Door Courtesy Light Rear LH
Door Courtesy Light Rear RH
Door Courtesy SW (Driver's)
Door Courtesy SW (Passenger's)
Door Courtesy SW Front LH
Door Courtesy SW Front RH
Door Courtesy SW Rear LH
Door Courtesy SW Rear RH
Door Courtesy SW Slide LH
Door Courtesy SW Slide RHoo000900D0D0DND0000DN000
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042 | Door Key Cylinder Light
D43_ | Door Key Lock and Unlock SW (Driver's)
D44 | Door Key Lock and Unlock SW (Passenger’s)
045 | Door Key Lock and Unlock SW LH
46 | Door Key Lock and Unlock SW RH
047 | Door Key Unlock SW (Driver's)
048 | Door Key Unlock SW (Passengers)
049 | Door Key Unlock SW LH
D50 | Door Key Unlock SW RH
D51 | Door Lock Control Relay
152 | Door Lock Control SW
D153 | Door Lock Control SW (Driver's)
054 | Door Lock Control SW (Passenger’s)
D55 | Door Lock Control SW LH
D56 | Door Lock Control SW RH
057 | Door Lock Control SW [Power Window Master SW]
D58 | Door Lock Junction SW LH
D59 | Door Lock Junction SW RH
D60 | Door Lock Key SW (Driver's)
D61 | Door Lock Key SW (Passenger’s)
D62 | Door Lock Motor (Driver's)
D63 | Door Lock Motor (Passenger’s)
D64 | Door Lock Motor Rear LH
D65 | Door Lock Motor Rear RH
D66 | Door Lock Solenoid (Driver's)
D67 | Door Lock Solenoid (Passenger’s)
B68 | Door Lock Solenoid and Door Unlock Detection SW

(Driver's)
D69 | Door Lock Solenoid and Door Unlock Detection SW

(Passenger’s)
D70 | Door Lock Solenoid Front LH

| p71 | Door Lock Solenoid Front RH
D72 | Door Lock Solenoid Rear LH
D73 | Door Lock Solenoid Rear RH
D74 | Door Lock Solenoid Slide
D75 | Door Lock SW (Driver's)
D76 | Door Lock SW (Passengers)
B77 | Door Lock SW (w/o Power Window)
078 | Door Lock SW Front LH
D79 | Door Lock SW Front RH
D80 | Door Lock SW LH
D81 | Door Lock SW Rear LH
082 | Door Lock SW Rear RH
083 | Door Lock SW RH
D84 | Door Warning Light (Comb. Meter]

Differenzialsperrenanzeige
Differenzialsperrenanzeige [Kombiinstrument]
Diff.sperrmotor
Diff.sperrschalter
Digitalthermometer [Zusatzinstrument]
Dim-Dip-Abschaltnebenrelais
Dim-Dip Relais
Abblendrelais
‘Abblendschalter [Kombischalter]
Diode (fiir Tagesfahrleuchten)
Diode (fir Abblenden)
Diode (fiir Schnelleerlauf)
Diode (fir Kraftstoffilter)
Diode (fir Glihstiftkerzen)
Diode (fir Scheinwerfer
Diode (fiir Innenleuchte’
Diode (fiir Overdrive)
Diode (fir NebelschluBleuchte)
Diode (fir Sy x Sohal)
Diode (fiir Scheibenwischer)
Verteiler
Tirschalter [Fensterheberhauptschalter]
Tirleuchte (Fahrertir)
Tirleuchte (Beifahrertir)
Tirleuchte, vorne, links
Tirleuchte, vorne, rechts
Einstiegsleuchte, hinten, links
Einstiegsleuchte, hinten, rechts
Tirleuchtenschalter onan
Tirleuchtenschalter (Beifahrertir)
Tirleuchtenschalter, vorne links
Tirleuchtenschalter, vorne rechts
Tirleuchtenschalter, hinten links
Tirleuchtenschalter, hinten rechts
Tirkontakt-S., Schiebetiir, links
Tiirkontakt-S., Schiebetiir, rechts
TirschloBleuchte
Tirschliisselverriegelungsschalter (Fahrertiir)
Tiirschlisselverriegclungsschalter (Beifahrertir)
‘Tiirverriegelungsschalter, links
Tiirverriegelungsschalter, rechts
Tirentriegelungsschalter (Fahrerseite)
Tirentriegelungsschalter (Beifahrerseite)
Turentriegelungsschalter, links
Turentriegelungsschalter, rechts
Verriegelungs-Steucrrelais
Tirverriegelungsschalter
Tarverriegelungsschalter (eS
Tirverriegelungsschalter (Beifahrertir)
Tirverriegelungsschalter, links
Tiirverriegelungsschalter, rechts
Tiirverriegelungsschalter [Fensterheberhauptschalter]
linker Tirverriegelungszweigschalter
rechter Tirverriegelungszweigschalter
Tirverriegelungsschliisselschalter (osre
Tiirverriegelungsschlisselschalter (Beifahrertir)
Tiirverriegelungsmotor (Fahrertiir
Tirverriegelungsmotor (Beifahrertiir)
VerriegelungsMotor hinten, links
VerriegelungsMotor hinten, rechts
Tiirverrriegelungsmagnet (Fahrertiir)
‘Tiirverrriegelungsmagnet (Beifahrertiir)
Tirrverriegelungsmagnet und Entriegelungspositionsschalter (Fahrertir)

Tirverriegelungsmagnet und Entriegelungspositionsschalter (Beifahrertir)

‘Tirverriegelungsmagnet, vorne links
Tiirverriegelungsmagnet, vorne rechts
Tiirverriegelungsmagnet, hinten, links
Tiirverriegelungsmagnet, hinten, rechts
Zentralverriegelungsmagnet Schiebetir
Tarverriegelungsschalter (Fahrertiir)
Tiirverriegelungsschalter (Beifahrertir)
Tiirverriegelungsschalter (ohne elektrische Fensterheber)
linker Vordertiirverriegelungsschalter
rechter Vordertirverriegelungsschalter
Tirverriegelungsschalter, links
Tiirverriegelungsschalter, hinten links
Tiirverriegelungsschalter, hinten rechts
Tirverriegelungsschalter, rechts
Tarwarnleuchte [Kombiinstrument]
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Driving Light Relay
Diode (for A/C)
Diode (for T.Belt)
Diode {for Automatic Door)
Door Courtesy SW
Diode (for ADD)
Diode (for Charge Warning)
Diode (for Power Window
Diode (for Defogger)
Diode (for Engine Room Temp.)
Diode (for Radiator Fluid Temp.)
Diode (for Starter Cut)
Diode (for PTC)

ECT ECU
ECT Pattern Select SW
ECT Solenoid
EFI Main Relay
EFI Resistor
EFI Water Temp. Sensor
EGR Gas Temp. Sensor
Electric Air Control Valve
Electric Bleed Air Control Valve
Electrical Locking Hub ECU
Electrical Locking Hub Indicator Light (Comb. Meter]
Electrical Locking Hub Motor LH
Electrical Locking Hub Motor RH
Electrical Locking Hub SW
Emission ECU
Engine and ECT ECU
Engine ECU
Engine Hood Courtesy SW
Engine Main RelaEngine Oll Level ECU
Engine Oil Level Sensor
Engine Oil Level SW
Engine Oil Level Warning Relay
Engine Room Temp. Warning SW
Engine Speed Sensor
Exhaust Brake Accel SW
Exhaust Brake Clutch SW
Exhaust Brake Indicator Light [Comb. Meter]
Exhaust Brake Main SW
Exhaust Brake Solenoid
Extra High Speed Relay
Evapo. Fan Relay
Engine Stop Relay
Engine Stop Solenoid
Engine Stop SW
Exhaust Brake Retarder ECU
Exit Warning Buzzer
Exhaust Brake Main Relay

Fan Motor (for Cool and Hot Box)
Fog Light LH
Fog Light Relay
Fog Light RH
Fog Light SW
4WD Detection SW
4WD ECU
4WD Indicator Light
4WD Indicator Light SW
4WD Indicator ae [Comb. Meter]
4WD Indicator S'
4WD SW
Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Diff. Lock Motor
Front Diff. Lock SW
Front Fog Light LH
Front Fog Light Relay
Front Fog Light RH
Front Fog Light SW
Front Washer Motor
Front Wiper and Washer SW [Comb. SW)
Front Wiper De-Icer
Front Wiper De-Icer Relay
Front Wiper Motor
Front Wiper Relay
Fuel Change Solenoid
Fuel Change SW

Tagesfahrleuchtenrelais
Diode (fir Klimaanlage)
Diode (fiir Gurte)
Diode (fiir automatische Tar)
Tirkontakt-S.
Diode (fiir automatisches Differential)
Diode (fir Ladewarnung)
Diode (fir elektrische Fensterheber)
Diode (fir Heckscheibenheizung)
Diode (fiir Motorraumtemperatur)
Diode (fiir KihImitteltemperatur)
Diode (fir Anlasserabschaltung)
Diode (fiir PTC-Heizung)

Getriebesteuergerit
Schaltfolgen-Wahlschalter
Getriebesteuerungs-Magnetventil
Einspritzhauptrelais
EinspritzwiderstandKahimitteltemperatursensor
Abgasriickfahrungstemperaturfahler
Lufisteuerventil
Entliftungssteuerventil
Nabenverriegelungssteuergerit
Freilaufnabenanzeige Reasiitestnument]
Linker Nabenverriegelungsmotor
Rechter Nabenverriegelungsmotor
Nabenverriegelungsschalter
Abgasreinigungssteuergerat
Motor- und Getriebesteuergerat
Motorsteuergerit
Motorhaubenkontaktschalter
Motorhauptrelais
Motordlstandsteuergerit
Motordlstandgeber
S. fiir Motorélstand
Motordlstandswarnrelais
Motorraumtemperatur-Warnschalter
Motordrehzahlsensor
Fahrpedal-S, der Auspufforemse
Kupplungspedal-S. der Auspufforemse
Motorbremsenanzeige [Kombiinstrument]
Haupt-S, der Auspuffbremse
Unterdruckschaltmagnet der Auspuffbremse
Relais fir hohe Drehzahl
Verdampferlifterrelais
Motorabstell-R.
Ausschaltsolenoid
Motorabstell-S.
Computer fir Auspufforemsverlangsamung
Warnsummer far Ausgang
Motorbremsenhauptrelais

Liftermotor (fiir Kahl- und Warmhaltebox)
Nebelscheinwerfer links
Nebelscheinwerferrelais
Nebelscheinwerfer rechts
Nebelscheinwerferschalter
Allradantriebschalter
Vicrradantriebssteuergerat
Vierradantrieb-Kontrolleuchte
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter
Vicrradantriebsanzeige [Kombiinstrument]
Allradantriebsanzeigeschalter
Vierradantriebsschalter
Vordere Begrenzungsleuchte, links
Vordere Begrenzungsleuchte, rechts
Vorderer Differentialsperrmotor
Vorderer Differentialsperrschalter
Nebelscheinwerfer, links
Nebelscheinwerferrelais
Nebelscheinwerfer, rechts
Nebelscheinwerferschalter
Waschermotor
Scheibenwischer- und Wascherschalter [Kombischalter]
Scheibenwischerenteiser
Scheibenwischerenteiserrelais
Scheibenwischermotor
Scheibenwischerrelais
Kraftstoffwechselmagnetventil
Kraftstoffumschalter
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Glove Box Light SW
Glow Indicator Light
Glow Indicator Light (Comb. Meter]

us

Glow Plug Current Sensor
Glow Plug Main Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (for After Glow)
Glow Plug Relay (Main)
Glow Plug Resistor

Hazard Red Indicator Light Relay
Hazard Red Indicator Light [Comb. Meter]
Hazard SW
Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Beam Level Control SW
Headlight Cleaner Indicator Light [Comb. Meter]
Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight Cleaner SW
Headlight LH
Headlight Relay
Headlight RH
Heater Blower SW

i Control SW
r Relay

High Beam Indicator Light [Comb. Meter]
High Cut Relay
High Mount Stop Light
Horn LH
Horn Relay
Horn RH
ion SW [Comb. SW]

He Pump
Heater Pump Main Relay
Heater Pump Relay
Heater Pump SW
Heater Temp. Control SW
Hazard Red Indicator Light
Headlight Sub LH
Headlight Sub RH
Horn Change SW

Igniter
Ignition Coil
Ignition Coil and Distributor
Ignition Key Cylinder Light
Ignition Key Cylinder Light Relay
Ignition SW

In Air Temp, Sensor
Injector No.1
Injector No.2
Injector No.3
Injector No.4
Injector No.5
Injector No.6
Injector No.7

Code English Deutsch ~
29 Fuel Cut Solenoid Kraftstoffsperrsolenoid
30 Fuel Filter Warning Buzzer Wasserabscheider-Warnsummer
31 Fuel Filter Warning Light Wasserabscheider-Warnleuchte
32 Fuel Filter Warning Sensor Kraftstoffilterwarnfihler
33 Fuel Filter Warning SW Kraftstoffstandwarnschalter
34 Fuel Heater Kraftstoffvorwirmer
35 Fuel Heater Relay Kraftstoffheizungsrelais
36 Fuel Level Warning SW Kraftstoffstandwarnschalter
37 (| Fuel Pump Kraftstoffpumpe
38 Fuel Pump Control Relay Kraftstoffpumpensteuerrelais
39 Fuel Pump Resistor Kraftsto! n-Widerstand
40 Fuel Sender Kraftstoffstandgeber
41 | Fuse Box Sicherungskasten
42 Fusible Link Schmelzsicherung.
43 Fusible Link Sub Sekundirschmelzsicherung
ae Front Wiper and Washer SW Scheibenwischer- und Wascherschalter

Glove Box Light Handschuhfachbeleuchtung
Handschuhfachleuchtenschalter

piel goose
Glahkerzenkontrolleuchte [Kombiibstrument]
Glihkerzen
Glihstromsensor
Glihkerzenrelais
Glihkerzenrelais
Glihkerzenrelais (Nachglilhen)
Glahkerzenhauptrelais
Vorschaltwiderstand

R, far Warnblinkkontroll-L.
Warnblinkleuchte [Kombiinstrument]
Warnblinkschalter
Linker Leuchtweitenstellantrieb
Rechter Leuchtweitenstellantrieb
Leuchtweitenstellschalter
Scheinwerferwascheranzeige [Kombiinstrument]
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerferwascherschalter
Scheinwerfer, links
Scheinwerferrelais
Scheinwerfer, rechts
Heizungsgeblaseschalter
Heizungsregelschalter
Heizungsrelais
Fernlichtkontrolleuchte [Kombiinstrument]
Abschaltrelais
Zusatzbremsleuchte
Hupe, links
Hupenrelais
Hupe, rechts
Hupenschalter (Kombiinstrument]

uy

Heizwasserpumpe
Heizungspumpenhauptrelais
Heizungspumpenrelais
S. der Heizwasserpumpe
Heizungstemperaturregelschalter
NebelschluBleuchte
Nebenscheinwerfer, links
Nebenscheinwerfer, rechts
Tonhdhenumschalt-S.

Schaltgerit
Zindspule
Ziindspule und Zindverteiler
ZindschloBleuchte
ZiindschloBleuchtenrelais
Ziindschalter
Integrierte Ziindanlage
Ansauglufttemperatursensor
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr.
Einspritzventil Nr. YaMe

une
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Code English Deutsch
116 | Injector No.8 Einspritzventil Nr. 8
117 Intake Air Temp. Sensor Ansauglufttemperaturfihler
118 Integration Relay Integniertes Relais
119 Interior Light Innenraumleuchte

1 20 Interior Light Front Innenraumleuchte vorn
121 Interior Light Rear Hintere Innenraumleuchte
1 22 ISC Valve Getriebedrehzahlsensor
123 Intake Heater Ansaugluftvorwarmer
124 Interior Light Resistor Innenraumbeleuchtungswiderstand
| 25 Interior Light SW Innenraumleuchtenschalter
1 26 | Ignition Coil and igniter Zindspule und Schaltgerit
127 Idle-Up SW Leerlaufanhebungs-S.
Jj. Junction Connector Verbindungsstecker
K1 Kick Down SW Kickdown-Schalter
K 2. | Knock Sensor Klopfsensor
K 3 Knock Sensor (on Left Bank) Klopfsensor (linke Seite)
K 4 Knock Sensor (on Right Bank) Klopfsensor (rechte Seite)
1 L4 Position Detection SW LA-Positionsschalter
L 2 | Lean Mixture Sensor Magergemischsensor
L 3 Licence Plate Light Kennzeichenleuchte
lL 4 Licence Plate Light LH Kennzeichenleuchte, links
L 5 Licence Plate Light RH Kennzeichenleuchte, rechts
L6 Light Control SW [Comb. SW] Lichtregelschalter [Kombischalter]
‘7 Light Failure Sensor Leuchtenkontrollschalter
Ls Light Reminder Buzzer Beleuchtungswarnsignal
L 9 Light Reminder Relay Beleuchtungswarnrelais
L10 Light Retainer Relay Beleuchtungszeitrelais
ui Luggage Compartment Key Unlock SW Gepickraumentriegelungsschalter
112 | Luggage Compartment Light Gepickraumbeleuchtung
L13 Luggage Compartment Light SW Gepickraumleuchtenschalter
L14 L4 Detection SW LA-Positionsschalter
M1 | Magnetic SW Magnetschalter
M2 Magnetic Valve Magnetventil
M3. | Magnetic Valve Front Magnetventil vorn
M4 Magnetic Valve Rear Magnetventil hinten
M5 | Mirror Heater (Driver's) Spiegelheizung (Fahrerseite)M6 | Mirror Heater (Passenger’s) Spicgelheizung {Bettanrersete)
M7 Mirror Heater LH [Remote Control Mirror LH] Spiegelheizung, links [elektr. verstellbarer Spiegel, lin! iM8 | Mirror Heater RH [Remote Control Mirror RH] iegelheizung, rechts [elektr. verstellbarer Bpiesel, rechts}M9 Moon Roof Control Relay Minciduchtonertclia
M10 Moon Roof Control SW Schiebedachschalter
M11 Moon Roof ECU Monddachsteuergeriit
M12 Moon Roof Limit SW Monddachgrenzschalter
M13 Moon Roof Motor Schiebedachmotor
M14 Moon Roof SW Monddachschalter
M15 Max Warm SW S. fiir maximale Heizleistung
M16 Magnetic Relay (for Winch) Magnetrelais (fiir Winde)
M17 | Magnetic Valve Relay Magnetventilrelais
M18 | Magnetic Valve (Dual A/C) Magnetventil (Doppel-Klimaanlage)
N14 Neutral Position Detection SW (for Exhaust Brake) Neutralpositionsschalter (fiir Motorbremse)
N2 Neutral Start SW AnlaBsperrschalter
N 3. | Noise Filter (for Charging) Storschutzfilter (fir Aufladen)
N4 Noise Filter (for Defogger) Entstorfilter (fiir Scheibenheizung)
N5 Noise Filter (for Flasher Relay) Entstorfilter (fir Blinkerrelais)
N6 Noise Filter (for Ignition) Entst6rfilter (fir Zindung)
N7 Noise Filter (for Stop Light) Entst6rfilter (fiir Bremsleuchten)
N8 Noise Filter (for Condenser Fan) Stérschutzfilter (fiir Kondensatorliifter)
01 | o/D ECU Overdrivesteuergeriit
02 O/D Main SW Overdrive-Hauptschalter
o3 O/D Off Indicator Light Overdrive-Kontrolleuchte
o4 O/D Off Indicator Light [Comb. Meter] Overdrive-Kontrolleuchte [Kombiinstrument]
O5 O/D Relay Overdriverelais
O6 O/D Solenoid Overdrive-Solenoid
07 | Oil Pressure Sender Oldruckgeber
o8 Oil Pressure SW Oldruckschalter
09 Oil Pressure SW (for 4WD) Oldruckschalter (fiir Vierradantrieb)
010 | Oil Temp. Sender Oltemperaturgeber
011 | Oil Temp. Sensor Sitemperatursensor
012 Oil Temp. SW (for 4WD) Oltemperaturschalter (fiir Vierradantrieb)
013 | Open Door Warning Light [Comb. Meter] Tirwarnleuchte [Kombiinstrument]
014 Option Connector Zusatzstecker
O15 Outer Vent Control Valve Entliftungssteuerventil
016 Outside Handle SW AuBengriffschalter
017 | Oxygen Sensor Lambdasonde
018 | Over Run Prevention ECU Steuergerit zur Uberdrehungsverhinderung
onl Parking Brake SW Handbremsschalter
re Parking Brake SW (Floor Type) Handbremsschalter (Mittelhebe!)
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Parking Brake SW (Pedal Type)
Parking Brake SW (Stick Type)
Parking Position SW (for Transfer)
Personal Light
Pick-Up Sensor
Power Main Relay
Power Outlet
Power Seat Motor (for Lumber Support Control)
Power Seat Motor (for Side Support Control)
Power Seat Motor LH
Power Seat Motor RH
Power Take Off
Power Take Off Indicator SW
Power Window Control Relay
Power Window Master SW
Power Window Motor (Driver's)
Power Window Motor (Passenger’s)
Power Window Motor Rear LI
Power Window Motor Rear RH
Power Window SW (Passenger’s)
Power Window SW Rear L
Power Window SW Rear RH
PPS ECU
PPS Solenoid
Pre-Heating Timer
PTC Heater
PTC Heater Relay
Power Control Relay

Radiator Fan Motor
Radiator Fan Relay
Radiator Fluid Level SW
Radio
Radio and Player
Rear A/C Amplifier
Rear A/C Relay
Rear A/C SW
Rear A/C SW Front
Rear A/C SW Rear
Rear A/C Unit
Rear Blower Motor
Rear Blower Motor LH

Blower Motor Relay
Blower Motor RH
Blower Resistor
Blower SW
Blower SW Front
Blower SW Rear
Cooler Amplifier
Cooler Relay
Cooler SW
Cooler SW Front

Rear Cooler SW Rear
Rear Cooler Unit
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Rear Diff. Lock Motor
7 Rear Diff. Lock SW
8 | Rear Fog Light
9 | Rear Fog Light Indicator Light
0 Rear Fog Light Indicator Light [Comb. Meter]
1 | Rear Fog Light LH

32 Rear Fog Light LH [Rear Comb. Light LH]
R33 Rear Fog Light Relay
R34 | Rear Fog Light RH
R35 | Rear Fog Light RH [Rear Comb. Light RH]
R36 | Rear Fog Light SW
R37 Rear Heater Blower SW
R38 Rear Heater Relay
R39 Rear Heater SW
R40 Rear Interior Light
R41 Rear Interior Light SW
R42 Rear Personal Light LH
R43 Rear Personal Light RH
R44 Rear Power Seat Return SW
R45 Rear Power Seat SW LH
R46 Rear Power Seat SW RH
R47 Rear Power Window Control Relay and Rear Wiper

Control Relay
R48 Rear Power Window Limit SW
R49 Rear Power Window Motor
R50 Rear Power Window SW
R51 Rear Washer Motor

| R52 | Rear Window Defogger

Handbremsschalter sien
Handbremsschalter (Hebel)
Parkpositionsschalter (fiir Verteilergetriebe)
Leseleuchte
Drehzahlaufnehmer
Leistungshauptrelais
Steckdose
Sitzverstellmotor (fir Lendenstiitze)

Sitzverstellmotor is Seitenstitze)
SitzverstellMotor links
SitzverstellMotor rechts
Zapfgetriebe
Zapfgetriebeanzeigenschalter
Scheibenheberrelais
Fensterheberhauptschalter
Fensterhebermotor ery
Fensterhebermotor (Beifahrertur)

ScheibenheberMotor en, links
ScheibenheberMotor hinten, rechts.
Fensterheberschalter (Beifahrertiir)
Fensterheberschalter, hinten links
Fensterheberschalter, hinten rechts
PPS-Steuergerit
Servolenkungssolenoid
Vorheizschaltuhr
PTC-Heizung
PTC-Heizungsrelais
Steuerrelais

Liftermotor
Lafterrelais
S. der Kihiflissigkeitsstandswarn-L.
Radio
Radio und Cassetten- und CD-Spieler
Hinterer Klimaanlagenverstirker
Hinteres Klimaanlagenrelais
S. der Klima-A., hinten
Hinterer Klimaanlagenschalter, yorn
Hinterer Klimaanlagenschalter, hinten
Hintere Klimaanlage
Hinterer Geblasemotor
Geblisemotor hinten links
hinteres Geblisemotorrelais
Geblisemotor hinten rechts
Vorwiderstand des Heizgebliise-M., hinten
hinterer Gebliseschalter
Hinterer Geblasemotor, vorne
Hinterer Geblisemotor, hinten
Hinterer Klimaanlagenverstarker
R, der riickwiirtigen Kihl-A.
Hinterer Klimaanlagenschalter
Hinterer Klimaanlagenschalter, vorne
Hinterer Klimaanlagenschalter, hinten
Hintere Kihlung
hinterer Diff.sperrmotor
hinterer Diff.sperrschalter
NebelschluBleuchte
NebelschluBleuchten-Kontrolleuchte
NebelschluBleuchten-Kontrolleuchte [Kombiinstrument]
NebelschluBleuchte, links
NebelschluBleuchte, links [hintere Kombileuchte, links]
NebelschluBleuchtenrelais
NebelschluBleuchte, rechts
NebelschluBleuchte, rechts (hintere Kombileuchte, rechts}
NebelschluBleuchtenschalter
Hinterer HeizungsgebliseschalterHeizgeblise-R. Finten
Heizungs-S., hinten
Hintere Innenraumleuchte
Hinterer Innenraumleuchtenschalter
Leseleuchte, hinten links
Leseleuchte, hinten rechts
Sitzriickstellschalter
Ricksitzverstellschalter, links
Riicksitzverstellschalter, rechts
Hinteres Fensterhebersteuerrelais und Heckscheibenwischersteuerrelais

Hinterer Fensterheberbegrenzungsschalter
Hinterer Fensterhebermotor
Hinterer Fensterheberschalter
Heckscheibenwaschermotor
Heckscheibenheizung

a
i

o
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Rear Window Defogger LH
Rear Window Defogger RH
Rear Window Defogger SW
Rear Wiper and Washer SW
Rear Wiper and Washer SW [Comb. SW]
Rear Wiper Control Relay
Rear Wiper Motor
Rear Wiper Relay
Refrigerant Change Valve Front
Refrigerant Change Valve Rear
Remote Control Mirror LH
Remote Control Mirror RH
Remote Control Mirror SW
Resister (for Ignition)
Retract Control Relay
Retract Motor LH
Retract Motor RH
Reverse Warning Buzzer
Rheostat
Room Temp. Sensor
Running Light Relay
Rear Interior Light LH
Rear Interior Light RH
Radiator Sensor
Rear Heater Amplifier
Remote Control Mirror
Reverse Warning Light [Comb. Meter]
Resistor (for Condenser Fan)
Rear Clearance Light LH
Rear Clearance Light RH

Satellite SW
Seat Belt Warning Light
Seat Belt Warning Light (Comb. Meter]
Seat Belt Warning Relay
Seat Heater (for Seat Back)
Seat Heater (for Seat Cushion)
Seat Heater LH (for Seat Back)
Seat Heater LH (for Seat Cushion)

Heater RH (for Seat Back)
Heater i (for Seat Cushion)

WwHe
Heater SW (Driver's)
Heater SW (Passenger’s)
Heater SW LH
Heater SW RH

Secondary Fuel Cut Solenoid
Security Indicator
Short Connector
Short Connector (for A/C)
Short Connector (for Rear Fog Light)
Short Pin
Short Pin (for Ignition)Short Pin (for Rear Fog, Light)
Slide Door Junction S\
Speaker Front Door LH
Speaker Front Door RH
Speaker Front LH
Speaker Front RH
Speaker Front RH (instrument Panel)
Speaker Rear (for Woofer)
Speaker Rear LH
Speaker Rear RH
Speaker Roof LH
Speaker Roof RH
Speed Meter
Speed Sensor [Comb. Meter]
Speed Warning Buzzer
Start Injector Time SW
Starter
Starter Cut Relay
Starter Relay
Steering Sensor
Step Light
Step Light LH
Step Light RH
Stereo Component Amplifier
Stop Light LH
Stop Light LH [Rear Comb. Light LH]
Stop Light RH

Heckscheibenheizung, links
Heckscheibenheizung, rechts
Heckscheibenheizungsschalter
Heckscheibenwischer- und Wascherschalter
Heckscheibenwischer- und Wascherschalter [Kombiinstrunment]
Heckscheibenwischersteuerrelais
Heckscheibenwischermotor
Heckscheibenwischerrelais
Vorderes Kaltemittelventil
Hinteres Kiltemittelventil
Elektr. verstellbarer Spiegel, links
Elektr. verstellbarer Spiegel, rechts
Riickspiegelstellschalter
Widerstand (fir Zindung)
Scheinwerferstellrelais
StellMotor links
StellMotor rechts
Warnsummer bei Rickwartsfahrt, vorn
Widerstand
Innentemperaturfiihler
Fabrlicht-R.
Hintere Innenraumleuchte, links

| Hintere Innenraumleuchte, rechts
| Aufnehmer fiir Wasserstand im Kihler

Verstiirker der hinteren Heizung
Elektr. verstellbarer Spiegel
Rackwartsfahrwarnleuchte [Kombiinstrument]
Widerstand (fiir Kondensatorgeblise)
hintere Begrenzungsleuchte, links
hintere Begrenzungsleuchte, rechts

Satellitenschalter
Sicherheitsgurtwarnleuchte
Sicherheitsgurtwarnleuchte [Kombiinstrument]
Sicherheitsgurtwarnrelais
Sitzheizung (Sitzichne)Sitzheizung (Spoke)
Sitzheizung, links (Sitziehne)
Sitzheizung, links (Sitzpolster)
Sitzheizung, rechts (Sitzlehne)
Sitzheizung, rechts (Sitzpolster)
Sitzheizungsschalter
S. der Sitzheizung, Fahrerseite
S. der Sitzheizung, Beifahrerseite
Sitzheizungsschalter, links
Sitzheizungsschalter, rechts
Sekundir-Kraftstoffabsperrmagnet
Sicherheitssystemanzeige
KurzschluBstecker
KurzschluBstecker (fiir Leas Se
KurzschluBstecker (fiir NebelschluBleuchte)
KurzschluBstecker
KurzschluBstift (fiir Ziindung)KurzschluBstift ir NebelschluBleuchte)
Schiebetiirschalter
Vordertiirlautsprecher, links
Vordertirlautsprecher, rechts
Lautsprecher, vorn, links
Lautsprecher, vorn, rechts
Frontlautsprecher, rechts (Armaturenbrett)
Hecklautsprecher (Tieftonlautsprecher)
Lautsprecher, hinten, links
Hong ahwonel hinten, rechts
Dachlautsprecher, links
Dachlautsprecher, rechts
Tachometer
Geschwindigkeitssensor [Kombiinstrument]
Akustisches Warngerat fir Geschwindigkeit
Einspritzventilzeitschalter
Anlasser
Klimaanlagenabschaltrelais
Anlasserrelais
Lenkradeinschlagssensor
Einstiegsieuchte
Einstiegsleuchte, links
Einstiegsleuchte, rechts
Stereokomponentenverstiirker
Bremsleuchte, links
Bremsleuchte, links [hintere linke Kombileuchte]
Bremsleuchte, rechts
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Stop Light RH [Rear Comb. Light RH]
Stop Light SW
Sub Fuel Sender
Sun Roof Control Relay
Sun Roof Control SW
Sun Roof Limit SW
Sun Roof Motor
Sun Roof Relay
Sun Roof SW
Super Shift Clutch SW
Super Shift Indicator Light (Comb. Meter]
Super Shift Indicator SW (Economy)
Super Shift Indicator SW (Power)
Super Shift Oil Temp. Sensor
Super Shift Solenoid (Economy)
Super Shift Solenoid (Power)
Swing Grill
Seat Heater
Shift Position SW

Tachograph
Tail Gate SW LH
Tail Gate SW RH
Taillight LH
Taillight LH [Rear Comb. Light]
Taillight Relay
Taillight RH
Taillight RH (Rear Comb. Light]
Taxi Connector
TDCL
TEMS Actuator Front LH
TEMS Actuator Front RH
TEMS Actuator Rear LH
TEMS Actuator Rear RH
TEMS ECU
TEMS Indicator Light [Comb. Meter]
TEMS SW
Tension Reducer Solenoid (Driver's)
Tension Reducer Solenoid (Passenger’s)
Theft Deterrent ECU
Theft Deterrent Horn
Throttle Position Sensor
Throttle SW
Top SW No.1
Top SW No.2
Trailer Socket
Transfer Control Solenoid
Transfer Control SW
Transfer Neutral Position SW
Transmission Control SW
Transmission ECU
Trunk Opener Main SW
Trunk Opener Relay
Trunk Opener Solenoid
Turbo Pressure Indicator Light
Turbo Pressure Indicator S\
Turbo Pressure Relay
Turbo Pressure Sensor
Turbo Pressure SW
Turn Signal and Hazard SW [Comb. SW]
Turn Signal Flasher
Turn Signal indicator Light LH [Comb. Meter]
Turn Signal Indicator Light RH [Comb. Meter]
Turn Signal Light Front LH
Turn Signal Light Front RH
Turn Signal Light Front Side LH
Turn Signal Light Front Side RH
Turn Signal Light Rear LH [Rear Comb. Light LH}
Turn Signal ee Rear RH [Rear Comb. Light RH}
Turn Signal SW [Comb. SW]
Timing Belt Warning Light
Tell Tale (instrument Panel)
2-4 Select Motor
2-4 Select SW
Timing Belt Warning SW
Transfer Control Relay

Unlock Warning SW
| Unlock Warning SW [ignition SW]

Bremsleuchte, rechts [hintere rechte Kombileuchte]
Bremsleuchtenschalter
Geber des Zusatzkraftstofftanks fir Vorratszeiger
Schiebedachsteuerrelais
Schiebedachschalter
Schiebedachrgrenzschalter
Schiebedachmotor
Schiebedachrelais
Schiebedachschalter
S. der Gruppengetriebeku; ung,
Superschaltanzeigeleuchte [Kombiinstrument]
S. der Anzeige-L. des Gruppengetricbes (Economy)
S. der Anzeige-L. des Gruppengetriebes (Power)
Thermo-S. fir Gruppengetriebeo!
Magnet des Gruppengetriebes (Economy)Magnet des Gruppengetriebes Power)
Schwenkdiise
Sitzheizung
Schaltpositionsschalter

Fahrtenschreiber
Heckklappenschalter, links
Heckklappenschalter, rechts
SchluBleuchte, links
SchluBleuchte, links [hintere Kombileuchte]
SchluBleuchtenrelais
SchluBleuchte, rechts
SchluBleuchte, rechts [hintere Kombileuchte]
Stecker fir Taxi
TDCL
TEMS Stellantrieb, vorn, links
TEMS Stellantrieb, vorn, rechts
TEMS Stellantrieb, fen, links
TEMS Stellantrieb, hinten, rechts
TEMS-Steuergeriit
TEMS-Kontrolleuchte [Kombiinstrument]
TEMS-Schalter

Gurtlockerungssolenoid ser
Gurtlockerungssolenoid (Beifahrer)
Diebstahlsicherungs-Steuergerat

bstahischutzhupe
Drosselklappen-Positionssensor
Drosselschalter
Getriebepositionsschalter
Abgastemperaturschalter‘Anhiingersteckdose
Verteilergetriebesolenoid
Zwischengetriebeschalter
End-S. an der Neutralstellung des Verteilergetriebes
Getriebesteuer-S.
Getriebesteuerungscomputer
Kofferraumentriegelungshauptschalter
Kofferraumentriegelungsrelats
Kofferraumentriegelungssolenoid
Ladedruckanzeige
Ladedruckanzeigeschalter
Ladedruckrelais
Aufladedruckfihler
Aufladedruckschalter
Blinker und Warnblinker [Kombischalter]
Blinkanzeige
Blinkerkontrolleuchte, links [Kombiinstrument]
Blinkerkontrolleuchte, rechts [Kombiinstrument]
Blinkleuchte vorne links
Blinkleuchte vorne rechts
Seitliche Blinkerleuchte, links
Seitliche Blinkerleuchte, rechts
Hintere Blinkerleuchte, links [linke Kombileuchte]
Blinkerleuchte, rechts [rechte Kombileuchte]
Blinkerschalter [Kombischalter]
Steuerriemenwarnleuchte
Warnleuchtenbalken (Armaturenbrett)
2-4-Stellmotor
2-4-Stellschalter
Steuerriemenwarnschalter
Schalter-R des Vertcilergetriebes

Warnschalter fir Lenksperre
Entriegelungswarnschalter [Zindschalter]
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Vacuum Sensor
Vacuum SW (for Brake)
Vacuum SW (for Economy Drive Monitor)
Vacuum SW (for Emission Control)
Vacuum SW No.1 (for Emission Control)
Vacuum SW No.2 (for Emission Control)
Vacuum Warning Buzzer
Vacuum Warning SW
Variable Resistor
Voltage Regulator
VSV (for 2WD, ADD)
VSV (for 4WD, ADD)
VSV (for A/C Idle-Up)
VSV (for A/C Water Valve)
VSV (for Al)
VSV (for Air Bypass)
VSV (for AS)
VSV (for EBCV)
VSV (for EGR)
VSV (for Electrical Idle-Up)

VSV (for Evapo)
VSV (for Fuel Pressure Up)
VSV (for Heater Idle-Up)
VSV (for Idle Speed Control)
VSV (for Intake Air Control)
VSV (for Intake Air Shut-Off)
VSV (for Swirl Control)
VSV (for T-VIS)
VSV (for TCS)
VSV (for TP)
VSV (for Turbo Pressure Control)
VSV (for V-ISC)
Ventilation Fan Motor
Ventilation Fan Relay
Vacuum SW (for Fuel Heater)
VSV (for Emission Control)
Vacuum SW (for Fuel Heater)
VSV (for Power Control)
Washer Change Valve
Washer Liquid Level Sensor
Washer Motor
Washer Relay
Water Temp. Cut Relay
Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor (for Glow)
Water Temp. SW {for A/C Cut)
Water Temp. SW (for A/C Idle-Up)
Water Temp. SW (for Cold Mixture Heater)
Water Temp. SW (for Emission Control)
Water Temp. SW (for Heater)
Water Temp. SW (for Overdrive)
Water Temp. SW (for PTC)
Water Temp. SW (for Radiator Fan)
Winch Control SW
Winch Main Relay
Winch Motor
Winch Motor and Magnetic SW
Wiper and Washer SW [Comb. SW)
Wiper Control Relay
Wiper Lock Relay
Wiper Lock SW
Wiper Motor
Wiper Relay
Woofer Speaker LH

| Woofer Speaker RH
Work Light
Work Light Connector
Work Light SW
Water Temp. SW (for Radiator Fluid)

Unterdruckfihler
Unterdruckschalter (fiir Bremse)
Unterdruckschalter (fir Economy-Monitor)
Unterdruckschalter (fir Abgasreinigung)
Unterdruckschalter Nr. 1 (fir Abgasreinigung)Unterdruckschalter Nr. 2 {far ‘Abgasreinigung)
Unterdruckwarnsummer
Unterdruckwarnschalter
Regelwiderstand
Spannungsregler

interdruckschaltventil (fir Zweiradantrieb, automatisches Differential)
Unterdruckschaltventil (fir Vierradantrieb, automatisches Differential)
Unterdruckschaltventil (fir Klimaanlagen-Schnelleerlauf)
Unterdruckschaltventil (fir Klimaanlagen-Wasserventil)
Unterdruckschaltventil (fir Al)
Unterdruckschaltventil (fair Luftbypass)
Unterdruckschaltventil (fir AS)
Unterdruckschaltventil (fir EBCV)
Unterdruckschaltventil (fiir Abgasrickfuhrung)
Unterdruckschaltventil (fiir Schnelleerlauf wegen elektrischen
Verbrauchern)
Unterdruckschaltventil (fir Verdampfer)Unterdruckschaltventil (fir Druckerhohiang)
Unterdruckschaltventil (fiir Schnelleerlauf bei cingeschalteter Heizung)
Unterdruckschaltventil (fiir Schnelleerlaufdrehzahisteuerung)
Unterdruckschaltventil (far Ansaugluftsteuerung)
Unterdruckschaltventil (far Ansaugluftabschaltung)
Unterdruckschaltventil (fir Dralisteuerung)
Unterdruckschaltventil (fiir T-VIS)
Unterdruckschaltventil (fir TCS)
Unterdruckschaltventil (fiir Drosselklappensteller)
Unterdruckschaltventil (far Ladedruckregelung)
Unterdruckschaltventil (fir Leerlaufdrehzahlregler)
Gebliise-M. fir Beldftung
Ventilatorrelais
Unterdruckschalter (fr Kraftstoffheizung)
Unterdruckschaltventil (fir Abgasreinigung)
Unterdruckschalter (fir Kraftstoffheizung)
Unterdruckschaltventil (fir Kraftsteuerung)

Wascherventil
Wascherfliissigkeitsstandssensor
Waschermotor
Wascher Relais
Wassertemperatur-Abschaltrelais
Kihlmitteltemperaturgeber
Kihlmitteltemperaturfuhler (fiir Vorglihen)Kihlwassertemeperaturschalter (fiir Binuanlagensteciattcng)
Kahimitteltemperaturschalter (fir Klimaanlagen-Schnelleerlauf)
KihImitteltemperaturschalter (fir Gemischvorheizung)
Kihimitteltemperaturschalter (fiir Abgasreinigung)
KihImitteltemperaturschalter (fir Heizung)
Kihlmitteltemperaturschalter (fir Overdrive)
Kihimitteltemperaturschalter (fiir PTC)
KihlImitteltemperaturschalter (fir Lifter)
Steuer-S, der Kraftwinde
Windenhauptrelais
Winden-M.
Windenmotor und Magnetschalter
Wischer- und Wascherschalter [Kombischalter]
Scheibenwischersteuerrelais
Sperr-R. des Wischers
Sperr-S. des Wischers
Scheibenwischermotor
Scheibenwischerrelais
Tieftonlautsprecher, links
Tieftonlautsprecher, rechts
Arbeitsbeleuchtung
Arbeitsleuchtenstecker
S. der Arbeitsbeleuchtung
Kuhlwassertemperaturschalter (fiir Kahimittel)
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TOYOTA LAND CRUISER
ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE
DE LA LAND CRUISER TOYOTA

TOYOTA LAND CRUISER
DIAGRAMA DEL CABLEADO ELECTRICO

TOYOTA LAND CRUISER
ELEKTRISCHE SCHALTPLANE
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LAND CRUISER 70 (Light-Duty) ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 10)
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LAND CRUISER 70 (Light-Duty)LAND CRUISER 70 (Light-Duty)
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LAND CRUISER 70 (Light-Duty)
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LAND CRUISER 70 (Light-Duty) 3
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Donated by Matt Hickey . cruisercult.com LAND CRUISER 70 (Light-Duty)
4 LAND CRUISER 70 (Light-Duty)
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LAND CRUISER 70 (Light-Duty) Donated by Matt Hickey . cruisercult.com LAND CRUISER 70 (Light-Duty) 5
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